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POS SOLUTIONS

POS LOSUNGEN
SOLUTIONS POS

Full, half and quarter pallet solutions
ensure a strong presence on the
market thanks to electrified display
units including theft protection.

Voll-, Halb- und Viertelpaletten-
Losungen sorgen flr einen starken
Auftritt im Markt, dank elektrifizier-
ten Ausstellungsstlcken inklusive
Diebstahlschutz.

= Scan the QR code to call up the display solution in 3D view.
‘5%3 Scannen Sie den QR-Code, um die Displaylésung in 3D-Ansicht aufzurufen.
< Scannez le code QR pour accéder a la solution d'affichage en 3D.

Les solutions de palettes pleines,
demi-palettes et quarts de palettes
assurent une présence forte sur le
marché, grace a des pieces d'ex-
position électrifiées, y compris une
protection contre le vol.

DISPLAY STAND AMOUNT
AUFSTELLER BESTUCKUNG
PRESENTOIR MONTANT
MONTAPALMA 75887 9 pcs. + 1 sample eI
MONTAPALMA-L [ F
75888 8 pcs. + 1 sample _L 7 L o
75889 9 pcs. + 1 sample F . e e ;i m
75891 8 pcs. + 1 sample B Y Y ol '
Y = g
14601AT ¥ ‘I‘i
1/2 Pallet-Solution | 1 i Ii 3
1/2 Paletten-LSsung N = . A
1/2 Solution pour les palettes I _5/
TREPELLA 75883 53 pcs.
75884 72 pcs. + 1 sample
75885 53 pcs. + 1 sample
! "ﬁ. . 75886 72 pcs.
14602AT
1/4 Pallet-Solution
1/4 Paletten-L6sung
1/4 Solution pour les palettes
SIMERI 75876 28 pcs. + 1 sample
75877 28 pcs. + 1 sample
75878 28 pcs. + 1 sample
75879 28 pcs. + 1 sample

14603AT
1/4 Pallet-Solution

1/4 Paletten-L6sung
1/4 Solution pour les palettes
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If a suitable POS solutions is offered for the product, you will find detailed information and illustrations on the relevant catalogue pages.
Wenn eine passende POS Losung zum Produkt angeboten wird, finden Sie detaillierte Informationen und Abbildungen auf den jeweiligen Katalogseiten.
Si une solution POS adaptée au produit est proposée, vous trouverez des informations détaillées et des illustrations sur les pages correspondantes du catalogue.
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WOODEN PALLET

HOLZPALETTE
PALETTE EN BOIS

MDF PALLET

MDF-PALETTE
PALETTE MDF

14601AT 1
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MONTAPALAL
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i
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EXAMPLE PAGE

BEISPIELSEITE
EXEMPLE DE PAGE

PORTABLE LUMINARES 67 Ml

DISPLAY BIN

VERKAUFSSCHUTTE
BAC DE SOLDE

Yu

Pallet
Palette
Palettes

Y2

Pallet
Palette
Palettes

1

Pallet
Palette
Palettes

POS DISPLAY

POS-AUFSTELLER
PLV-PUBLICITE SUR LE LIEU DE VENTE

Ya

Pallet
Palette
Palettes

Y2

Pallet
Palette
Palettes
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PROTECTION CLASS OVERVIEW
SCHUTZKLASSENUBERSICHT
APERCU DES CLASSES DE PROTECTION

Bl 4 PROTECTION CLASS OVERVIEW

IP20

IP20 luminaires are sufficient for living areas and kitchens.
For degrees higher than IP20, the degree of protection is
specified in the information box of the luminaires.

Fir den Wohnbereich und in der Kiiche sind IP20-Leuchten
ausreichend. Bei héheren Graden als IP20 wird der Schutz-
grad im Infokasten der Leuchten angegeben.

Pour |I'habitat et la cuisine, les luminaires IP20 sont
suffisants. Pour les degrés supérieurs a IP20, le degré de
protection est indiqué dans la boite d‘information des
luminaires.

H

IP44

Luminaires in the area of up to 60 cm around the bath or
shower and up to a height of 2.25 m must be protected
against splashing water.

Leuchten im Bereich von bis zu 60 cm um die Badewanne
oder Dusche und bis zu einer Hohe von 2,25 m mussen
gegen Spritzwasser geschitzt sein.

Les luminaires situés jusqu’a 60 cm autour de la baignoire
ou de la douche et jusqu’a une hauteur de 2,25 m doivent
étre protégés contre les projections d'eau.

IP65 /N

Up to a height of 2.25 m around the shower head and
bath or shower tray, luminaires must be protected against
water jets and may only be operated with safety extra-low
voltage up to AC 25 volts or DC 60 volts.

Bis zu einer Hohe von 2,25 m rund um die Duschbrau-

se sowie Bade- oder Duschwanne missen Leuchten
strahlwassergeschtzt sein und durfen ausschlielich mit
Schutzkleinspannung bis 25 Volt oder 60 Volt betrieben
werden.

Jusqu‘a une hauteur de 2,25 m autour de la douchette ainsi
que du bain ou du bac a douche, les luminaires doivent
étre protégés contre les jets d'eau et ne peuvent étre
alimentés qu‘avec une basse tension de protection jusqua
25 volts ou 60 volts.

Look for this button!
Suchen Sie nach diesem Button!
Cherchez ce bouton!



SOLIDS / FESTSTOFFE / SOLIDES

Non protected.

Nicht geschutzt.

Non protégé.

Protected against a solid object greater than 50 mm, such
as a hand.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 50 mm
sind, wie z. B. eine Hand.

Protégé contre un objet solide de plus de 50 mm, comme
une main.
Protected against a solid object greater than 12 mm, such
as a finger.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 12 mm
sind, wie z. B. einen Finger.

Protégé contre un objet solide de plus de 12 mm, tel qu‘un
doigt.
Protected against a solid object greater than 2,5 mm, such

as a screw driver.

Geschltzt gegen feste Gegenstande, die groRer als 2,5 mm
sind, z. B. einen Schraubendreher.

Protégé contre un objet solide supérieur a 2,5 mm, tel qu‘un
tournevis.
Protected against a solid object greater than 1 mm, such as

a screw or wire.

Geschutzt gegen feste Gegenstande, die groBer als 1 mm
sind, wie z. B. Schrauben oder Drahte.

Protégé contre un objet solide de plus de 1 mm, tel qu'une
vis ou un fil.
Dust protected. Prevents ingress of dust sufficient to cause

harm.

Staubgeschlitzt. Verhindert das Eindringen von Staub, der
ausreicht, um Schaden zu verursachen.

Protégé contre la poussiere. Empéche la pénétration de
poussiere suffisamment pour causer des dommages.

Dust tight. No ingress of dust.
Staubdicht. Kein Eindringen von Staub.

Etanche a la poussiére. Pas de pénétration de poussiére.

IP44

For more detailed information see DIN EN 60598.
Fdr genauere Informationen siehe DIN EN 60598.
Pour des informations plus détaillées, voir DIN EN 60598.

WATER / WASSER / L'EAU

Non protected.

Nicht geschitzt.

Non protégé.

Protected against vertical dripping water. Limited liquid
entry.

Geschitzt gegen senkrechtes Tropfwasser. Eingeschrankter
FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d'eau verticales. Entrée de liquide
limitée.

Protected against vertical dripping water below 15°.

Limited liquid ingress.

Geschltzt gegen senkrechtes Tropfwasser unter 15°.
Eingeschrankter Flissigkeitseintrag.

Protégé contre les gouttes d’eau verticales a moins de 15°.
Entrée de liquide limitée.

Protected against water spray at an angle of up to 60°.
Limited liquid ingress.

Geschutzt gegen Sprihwasser in einem Winkel bis 60°.
Eingeschrankter Flissigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d'eau a un angle allant
jusqu'a 60°. Entrée de liquide limitée.

Protected against splashing water from any direction.
Limited liquid ingress.

Geschltzt gegen Spritzwasser aus beliebiger Richtung.
Eingeschrankter FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les projections d'eau de n'importe quelle
direction. Entrée de liquide limitée.

Protected against jets of water from all directions. Limited
liquid entry.

Geschutzt gegen Strahlwasser aus allen Richtungen.
Eingeschrankter Flissigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d'eau de toutes directions. Entrée de
liquide limitée.

Protected against powerful jets of water from all directions.
Limited liquid entry.

Geschutzt gegen starke Wasserstrahlen aus allen Richtun-
gen. Eingeschrankter FlUssigkeitseintrag.

Protégé contre les jets d'eau puissants de toutes les direc-

tions. Entrée de liquide limitée.

Protected against the effects of water immersion between
15cmand1m.

Geschutzt gegen die Auswirkungen von Wassereintauchen
zwischen 15cmund 1 m.

Protégé contre les effets d'une immersion dans l'eau entre
15cmetlm.
Protected against the effects of water immersion under

pressure beyond 1 m.

Geschitzt gegen die Auswirkungen des Eintauchens in
Wasser unter Druck tiber 1 m.

Protégé contre les effets de I'immersion dans I'eau sous
pression au-dela de 1m.

PROTECTION CLASS OVERVIEW



REMOTE+
REMOTE+
REMOTE+

Our new 2.4 GHz REMOTE+ makes it easier than ever
to control your luminaires. With its user-friendly design
and simple control, you can easily adjust your luminai-
res to create the perfect ambiance for any occasion:

= Stepless Dimming

* Quick Pairing

* Timer Function

= Stepless Tunable White

* Memory Effect

= Control up to 10 REMOTE+ luminaires

Unsere neue 2,4-GHz REMOTE+ macht die Steuerung
Ihrer Leuchten so einfach wie nie zuvor. Mit ihrem be-
nutzerfreundlichen Design und der einfachen Steue-
rung kénnen Sie lhre Leuchten ganz einfach einstellen,
um das perfekte Ambiente fir jede Gelegenheit zu
schaffen:

= Stufenloses Dimmen

= Schnelle Kopplung

* Timer-Funktion

= Stufenlos einstellbares Weil}

= Memory-Effekt

= Steuerung von bis zu 10 REMOTE+ Leuchten

Notre nouvelle REMOTE+ 2,4 GHz facilite plus que

jamais le contréle de vos lumiéres. Grace a sa concep-

tion conviviale et a sa commande simple, vous pouvez

facilement régler votre luminaires pour créer 'ambiance

parfaite en toute occasion:

= Gradation progressive

= appairage rapide

= Fonction de minuterie

= Blanc réglable en continu

* Effet de mémoire

= Controle jusqu’a 10 lumi-
naires REMOTE+

Look for this button!
Suchen Sie nach diesem Button!
R Cherchez ce bouton!

o
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LED

2. ON/OFF - Press and hold 3 seconds

W N o ou s oW

10.

for pairing

Selection of group
Brightness adjustments
White presets

White adjustments
RGB presets

Timer — Press within 3 seconds:

= Once for a 15-minute timer,

= Twice for a 30-minute timer,

= Three times for a 45-minute timer.
The light will turn off automatically
afterward.

Special effects

Favourites — One press to apply, press
and hold 3 seconds to store

LED

2. EIN/AUS - Halten Sie es zum Koppeln

W N o ou s oW

10.

3 Sekunden lang gedrtickt
Auswahl der Gruppe
Helligkeitseinstellungen
Weilvoreinstellungen
WeiR-Einstellungen
RGB-Voreinstellungen

Timer — Drlcken Sie innerhalb von
3 Sekunden:

= 1-mal fur einen 15-Minuten-Timer,
= 2-mal fur einen 30-Minuten-Timer,
= 3-mal fur einen 45-Minuten-Timer.
Das Licht schaltet sich danach auto-
matisch aus.

Spezialeffekte

Favoriten — Drlicken Sie 1-mal zum
Anwenden, drlicken Sie 3 Sekunden
lang zum Speichern

N

© N & u pow

10.

LED

ALLUMEZ / ETEINDRA - Appuyez et
maintenez 3 secondes pour I'appairage

Sélection du groupe
Réglages de luminosité
Réglages du blanc
Parameétres du blanc
Préréglages RVB

Minuteur — Appuyez dans un délai de 3
secondes :

= 1 fois pour un minuteur de 15 minutes,
= 2 fois pour un minuteur de 30 minutes,
* 3 fois pour un minuteur de 45 minutes.
La lumiere s'éteindra automatiquement
ensuite.

Effets spéciaux

Favoris — Appuyez une fois pour appli-
quer, appuyez et maintenez 3 secondes
pour sauvegarder

(D ( +j- [
N\
-

EGLO

REMOTE+ 7 IS



WALL & CEILING LUMINAIRES

WAND- & DECKENLEUCHTEN
APPLIQUES & PLAFONNIERS
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

EVERYDAY LIGHT

Classic ceiling luminaires provide bright, general lighting for any
room — functional, reliable, and stylish. Whether in the hallway,
bedroom, or living room: these luminaires suit every space in your
home.

DE

LICHT FUR JEDEN TAG

Klassische Deckenleuchten spenden helles Licht fiir den gesamten
Raum — funktional, zuverlassig und stilvoll. Ob Flur, Schlafzimmer
oder Wohnzimmer: Diese Leuchten sind vielseitig einsetzbar und
passen in jedes Zuhause.

FR

LUMIERE AU QUOTIDIEN
Les plafonniers classiques offrent une lumiere générale vive —
fonctionnels, fiables et élégants. Que ce soit dans le couloir,

la chambre ou le salon : ces luminaires s'intégrent partout.

WALL & CEILING LUMINAIRES 9 il
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WALL & CEILING LUMINAIRES

75502 POGLIOLA
wall/ceiling light; steel, white / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc

A H55,8310

LED >'<

wame N
1x 1x

15w 1800Im

9002759755027



75578 POGLIOLA
wall/ceiling light; steel, white / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc

A H55,8310

[ /N

1x 1x P44
156 W 1900Im

9002759755782

POC(

75501 POGLIOLA

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white
Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc

A H 55,8260

N/
. wame N
1x 1x

1w 1200Im

9002759755010

75503 POGLIOLA

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white
Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc

A H80,8500

N/
. wame N
1x 1x

34 W 4600Im

9002759755034

Q\?’S\ON O/VA
S X
() «
w =
4 G
%
él/
14401AT 1
POGLIOLA Pallet
Palette
Palettes

75501 35 pcs.
75502 28 pcs.
75503 12 pcs.

WALL & CEILING LUMINAIRES 11 [
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75579

P e

- |

75579 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

A H55,8310
e

neutral

WHITE

1x 1x
156 W 1900Im

9002759755799




75504 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

A H 55,8260

. WHITE >'<

1x 1x
0w 12501m

9002759755041

75505 POGLIOLA-S
wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

A H55,8310
\7
neutral
. WHITE ><
1x 1x
156 W 1900Im

9002759755058

75506 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

X H70,08500
N/
tral
T

1x 1x
34 W 5000Im

9002759755065

14402AT 1
POGLIOLA-S Pallet
Palette

Palettes

75504 35 pcs.
75505 28 pcs.
75506 12 pcs.

WALL & CEILING LUMINAIRES 13 il
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75894 POGLIOLA
ceiling light; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

X H70,8430
| e ¥
n COEOR &) 2
1x 1x

25W 3000Im

9002759758943

75893 POGLIOLA
ceiling light; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

A H60,8310
|| s ¥
. COiOR &) 2
1x 1x

8w 2100Im

9002759758936

75892 POGLIOLA
ceiling light; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

A H 60,0260
| 2 ¥
COfOR &) 2\
1x 1x

12w 14001m

9002759758929



75895 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic, white POG LIO LA

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss . . .
. X X These lights have a CCT switch in the canopy to control
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc
the colour temperature.

By Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-Schalter im
H 70,8500 Baldachin zur Steuerung der Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d'un interrupteur CCT dans le
baldaquin pour contrdler la température de couleur.

30W 3600Im

9002759758950

WALL & CEILING LUMINAIRES 15




POGLIOLA

These lights have a CCT switch in the canopy to control
the colour temperature.

Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-Schalter im
Baldachin zur Steuerung der Farbtemperatur.

Ces luminaires disposent d’un interrupteur CCT dans le
baldaquin pour contrdler la température de couleur.

75901 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

X H60,8310
[ |

3
COLOR

1x 1x
18w 2100Im

9002759759018

16 WALL & CEILING LUMINAIRES




75899 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

A H 60,8260
|| 2 ¥
COEOR & f ‘
1x 1x

12w 14001Im

9002759758998

75902 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

X H70,8430
| s ¥
COfOR & f ‘
1x 1x

25W 3000Im

9002759759025

75903 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

X H70,0 500
| 2 ¥
COiOR & / ‘
1x 1x

30w 3600Im

9002759759032

WALL & CEILING LUMINAIRES 17 Il



75898 POGLIOLA
ceiling light; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L L430,B430,H70

| 2 N7
COEOR & / ‘
1x 1x

25W 3000Im

9002759758981

Bl 18 WALL & CEILING LUMINAIRES

75904 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

A 1280, B280,H70

] s 7
COEOR & / ‘
1x 1x

12w 14001m

9002759759049

75905 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

L L330,B330,H70

] e \7
COEOR & / ‘
1x 1x

8w 2100Im

9002759759056

75906 POGLIOLA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

X L430,B430,H70

| e \7
COfOR & f ‘
1x 1x

25W 3000Im

9002759759063



75897 POGLIOLA 75896 POGLIOLA
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white POG LI O LA
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss weiss ) ) )
. X . . . . These lights have a CCT switch in the canopy to control
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc
the colour temperature.
2, 1330,8330,H70 2, L280,5280,H70 Diese Leuchten verfligen Uber einen CCT-Schalter im /
! ! ! ! Baldachin zur Steuerung der Farbtemperatur.
| X \7 | e \7 LY
3 X 3 X Ces luminaires disposent d'un interrupteur CCT dans le
COLOR &) 2 COLOR &) % | . P N ) P O
baldaquin pour contrdler la température de couleur. S
1x 1x 1x 1x
18w 21001m 12w 14001m
9002759758974 9002759758967

WALL & CEILING LUMINAIRES 19 Il



75449

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 5 sec. - 10 min.

INCL. /INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following item:

Bei folgendem Artikel im
Lieferumfang inkludiert:

L'élément suivant est inclus
dans la livraison :

75507
14404AT .,
FRANIA-M Pallet
Palette
Palettes
75449 16 pcs.

B 20 WALL & CEILING LUMINAIRES

75449 FRANIA-M

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-

stoff, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc

A H65,8330
N
H O <
WHITE /
1x 1x
155W  1700Im

9002759754495

75536 KAOKI

surface-mounted light; plastic, steel, white /
plastic, white

Aufbauleuchte; Kunststoff, Stahl, weiss /
Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; plastique, acier, blanc /
plastique, blanc

X H45,6315
\7 :
neutral
. WHITE ><
1x 1x

15w 1800Im

9002759755362

75507 GIRON-TW

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss
Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

X H95, 8400
| o
tunable 7 Q
WHITE % o
1x 1x Remote
188W 2300Im

9002759755072



75533 IGROKA

ceiling light; steel, white / plastic with crystal
effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff mit
Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet
cristal, blanc

L H100,3 760

a =
tunable 5o Q
WHITE [X] =~
1x 1x Remote

60W 5300Im

9002759755331

75624 IGROKA 1

ceiling light; steel, white, transparent / plastic
with crystal effect, white, chrome

Deckenleuchte; Stahl, weiss, transparent /
Kunststoff mit Kristalleffekt, weiss, chrom

plafonnier; acier, blanc, transparent / plas-
tique avec effet cristal, blanc, chrome

X H60,8465

a1 =
tunable 7 Q
WHITE [X] =~

1x 1x
2W 2600Im

9002759756246

75534 IGROKA

wall/ceiling light; steel, white, transparent /
plastic with crystal effect, white, chrome

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss, transpa-
rent / Kunststoff mit Kristalleffekt, weiss, chrom

Applique/Plafonnier; acier, blanc, transparent /
plastique avec effet cristal, blanc, chrome

X H 60,400

warm
WHITE

1x 1x
24W 2500Im

5\

9002759755348

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75533, 75624
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14406AT 1/,
MARUNELLA Pallet
Palette
Palettes

75437 16 pcs.
75438 16 pcs.
14413AT 1/,
GIGLIO Pallet
Palette
Palettes

75629

18 pcs.
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75437 MARUNELLA

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white,
satin nickel

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss, nickel-matt
Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,
blanc, nickel mat

A H65,8340
. STEP
D neutral ‘
WHITE DIMMING
1x 1x

8w 2000Im

9002759754372

75438 MARUNELLA

wall/ceiling light; steel, white / plastic, white,
black

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff, weiss, schwarz

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique,

blanc, noir

X H65,8340
. STEP
neutral ‘
WHITE DIMMING
1x 1x

8w 2000Im

9002759754389

75629 CIGLIO

ceiling light; plastic, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Kunststoff, Stahl, schwarz /
Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, acier, noir / plastique,

blanc
A H60,0 340
|_ warm ><
WHITE / ‘
1x 1x
146 W 16001m
9002759756291



75626 MARUNELLA-S

ceiling light; steel, aluminium, white, satin
nickel / plastic with crystal effect, white

Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss, nickel-
matt / Kunststoff mit Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, aluminium, blanc, nickel
mat / plastique avec effet cristal, blanc

X H65,6340

III WHITE B§<

1x 1x
156 W 1900Im

9002759756260

75627 MARUNELLA-S
ceiling light; steel, aluminium, white, black /
plastic with crystal effect, white

Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss, schwarz /
Kunststoff mit Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, aluminium, blanc, noir /
plastique avec effet cristal, blanc

X H65,6 340
N/

tral
T

1x 1x

156 W 1900Im

9002759756277

14407AT 1,
MARUNELLA-S Pallet
Palette
Palettes

75626 19 pcs.

75627 19 pcs.
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\".
Ny
._‘_H
75531
o 75529 MOLAY 75531 MOLAY
14414AT /2 surface-mounted light; steel, silver / plastic, surface-mounted light; steel, silver / plastic,
MOLAY Pallet white white
Palette Aufbauleuchte; Stahl, silber / Kunststoff, Aufbauleuchte; Stahl, silber / Kunststoff,
Palettes weiss weiss
luminaire en saillie; acier, argent / plastique, luminaire en saillie; acier, argent / plastique,
blanc blanc
A H28,3285 A L285,B285,H28
\7 \7
warm L warm @
. WHITE >< @ WHITE ><
1x 1x 1x 1x
205W 2400Im 205W 2400Im

75529 26 pcs.
75531 25 pcs.

9002759755294 9002759755317
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75637 IDUN 2

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,
blanc

A H32,8300
we 28 (O
1x 1x

15w 2250Im

9002759756376

75636 IDUN 2

surface-mounted light; steel, silver / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, silber / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, argent / plastique,
blanc

A H32,8300
w4 [O]
1x 1x

15w 2250Im

9002759756369

14415AT 1/,
IDUN 2 Pallet
Palette
Palettes

75636 36 pcs.
75637 36 pcs.
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£
75603
14417AT v,
IDUN Pallet
Palette
Palettes
75603 40 pcs.
75604 40 pcs.
75605 40 pcs.

Bl 26 WALL & CEILING LUMINAIRES

75603 IDUN

surface-mounted light; steel, silver / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, silber / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, argent / plastique,

blanc
e

A L170,B170,H 30

n neutral
WHITE

1x 1x
95W 15001m

9002759756031

75604 IDUN

surface-mounted light; steel, white / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique,

blanc
e

A L170,B170,H 30

- neutral
WHITE

1x 1x
95W 15001m

9002759756048

75605 IDUN

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,

blanc
X [0

A L170,B170,H 30

neutral
WHITE

1x 1x
95W 15001m

9002759756055



75741 IDUN

surface-mounted light; steel, silver / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, silber / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, argent / plastique,
blanc

X H30,8170

o] e 2} (O

1x 1x
95W 1200Im

9002759757410

75742 IDUN

surface-mounted light; steel, white / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique,
blanc

A H30,8170
\7
neutral
. WHITE >< IE
1x 1x

95W 1200Im

9002759757427

75743 IDUN

surface-mounted light; steel, black / plastic,
white

Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique,
blanc

A H30,8170

o] g 2K [

1x 1x
95W 12001m

9002759757434

14416AT 1,
IDUN Pallet
Palette
Palettes

75741 40 pcs.
75742 40 pcs.
75743 40 pcs.
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14423AT 1,
PALOMARO Pallet
Palette
Palettes

75774 13 pcs.

B 28 WALL & CEILING LUMINAIRES

75773 PALOMARO

ceiling light; plastic, white / fabric, cappuc-
cino, gold

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Textil,
cappuccino, gold

plafonnier; plastique, blanc / tissu, cappucino,
or

L H90,3320

N/
. wime  7Q
3x 3x

36W 320Im

9002759757731

75774 PALOMARO
ceiling light; plastic, white / fabric, anthracite

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Textil,
anthrazit

plafonnier; plastique, blanc / tissu, anthracite

X H90,3320

N/
wime 7N
3x 3x

36W 320Im

9002759757748



INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for

the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus

dans la livraison :

75972, 75973

75972 MOGGIONA
wall/ceiling light; plastic, steel, white
Wand- / Deckenleuchte; Kunststoff, Stahl,

weiss

Applique/Plafonnier; plastique, acier, blanc

X H75,0350
|
D tunable
WHITE

1x 1x

12w 14401m

=

9002759759728

\

75973 MOGGIONA

wall/ceiling light; plastic, steel, black
Wand- / Deckenleuchte; Kunststoff, Stahl,

schwarz

Applique/Plafonnier; plastique, acier, noir

X H75,08350
|
D tunable
WHITE
1x 1x

12w 14401m

=

9002759759735

= Q
M
(X _
Remote
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PROFILE LUMINAIRES

PROFILLEUCHTEN
LUMINAIRES PROFILES
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EN
Adva ntages MODERN IN EVERY DETAIL
. LED profile luminaires stand out with their slim design and efficient
VO rtel |e technology. They create a modern lighting mood in kitchens, living
Avantages

rooms, or hallways — perfect for a contemporary home.

DE

MODERN BIS INS DETAIL

LED-Profilleuchten setzen klare Akzente mit schlanker Form und
effizienter Technik. Sie schaffen eine moderne Lichtstimmung
fur Klche, Wohnzimmer oder Flur — perfekt fur ein zeitgemalles
Wohnambiente.

FR

MODERNITE DANS CHAQUE DETAIL

Les luminaires a profilé LED séduisent par leur design fin et leur
technologie efficace. lls créent une ambiance lumineuse moderne
dans la cuisine, le salon ou le couloir.
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L L
a 2 L
O
- S o
E

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75909, 75967, 75968, 75969, 75971

Bl 32 PROFILE LUMINAIRES

75909 CONETTILIA

ceiling light; aluminium, steel, black, brass /
plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, messing /
Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir, laiton /
plastique, blanc

A H50,8480
1 =
tunable &= Q
WHITE % >
1x 1x Remote

24W 2900Im

[=]
LN

9002759759094

75968 GAMBULAGA 1

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff,
weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique,
blanc

L L400,B300,H 65

[ ] =
= 3 Q
RGB+TW % =
1x 1x Remote

7w 19001Im

[=]
I TR

9002759759681

75967 CAMBULACA 1

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

L L400,B300,H 65

| =
- 2 Q
RGB+TW % =
1x 1x Remote

7w 1900Im

[=]
IO TR

9002759759674



GAMBULAGA,
GAMBULAGA 1

This luminaire features dynamic RGB uplight for
atmospheric ceiling effects and tunable white (CCT)
downlight for flexible, functional illumination below.

Diese Leuchte bietet dynamisches RGB-Licht nach
oben flr stimmungsvolle Deckeneffekte und ein-
stellbares WeiBlicht (CCT) nach unten fir funktionale

Beleuchtung.

Ce luminaire propose un éclairage RGB vers le haut
pour des effets de plafond atmosphériques et un éclai-
rage blanc réglable (CCT) vers le bas pour une lumiére

fonctionnelle.

75969 GAMBULAGCA

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

X L775,B200,H75

[ | =
W 1R 2
RGB+TW [X] >

1x 1x Remote
235W 2850Im

[=]
LT

9002759759698

75971 GAMBULAGA

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

L L675,B380,H 65

- N
RGB+TW % =
1x 1x Remote

195W 24001Im

[=]
TN TR

9002759759711
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14425AT 1
PALMAVES 3 Pallet
Palette

Palettes

75607 29 pcs.
14301AT 1,
MOTTAFOLLONE Pallet
Palette
Palettes

75725
75758

10 pcs.

10 pcs.

B 34 PROFILE LUMINAIRES

75758 MOTTAFOLLONE

ceiling light; aluminium, black / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,

weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L L415,B290,H 65

i
n tunable Q
WHITE I~

1x 1x Remote,
15w 2000Im App

9008606262144

=]

MOTTAFOLLONE

Dimmable via remote and app.
Dimmbar per Fernbedienung und App.

Variable avec télécommande et appli.

INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75607, 75769

75607 PALMAVES 3

ceiling light; aluminium, steel, satin nickel,
silver / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, nickel-matt,
silber / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, nickel mat,

argent / plastique, blanc
|
tunable
WHITE

A L550,B390,H120

i
tunable
WHITE

1x 1x 1x 1x
95W 1350Im 12w 16501m
w2 O
RGB >
Remote

9002759756079

75769 PALMAVES 3

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

A L550,B390,H120

i i

L tunable L tunable

WHITE WHITE

1x 1x 1x 1x
95W 13501m 12w 16501m
m 9@
RGB >
Remote

9002759757694



75725 MOTTAFOLLONE

ceiling light; aluminium, satin nickel / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff,
weiss

plafonnier; aluminium, nickel mat / plastique,
blanc

L L415,B290,H 65

a
o] e € [O]

1x 1x
15w

Remote,
2000Im App

9002759757250

75538 PALMAVES 1

wall/ceiling light; aluminium, steel, brushed
aluminium, satin nicke / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Alu, Stahl, alu-ge-
burstet, nickel-matt / Kunststoff, weiss

Applique/Plafonnier; aluminium, acier, alumi-
nium brossé, nickel mat / plastique, blanc

L L665,B415,H 60

| = Q
tunable 7
WHITE [X] =~
1x 1x Remote
28W 3900Im

[=]
(NI TR0

9002759755386

H

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75538, 75555

75555 PALMAVES 1

ceiling light; aluminium, steel, satin nickel /
plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, nickel-matt /
Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, nickel mat /
plastique, blanc

L L450,B300, H120

i i
D tunable tunable
WHITE WHITE

6x 6x 6x 6x
2w 270Im 1,6 W 220Im
7= Q
Remote
(NI s 20pe
9002759755553

14424AT i,
PALMAVES 1 Pallet
Palette

Palettes
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75554 PALMAVES 2

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc

L L560,B390,H 70

warm warm
WHITE WHITE

1x 1x 1x 1x
12w 16001m now 1300Im

W
IR

9002759755546

Bl 36 PROFILE LUMINAIRES

75818 PALMAVES 2

ceiling light; aluminium, steel, satin nickel /
plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, nickel-matt /
Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, nickel mat /
plastique, blanc

L L560,B390,H 70

warm warm
WHITE WHITE

1x 1x 1x 1x
12w 16001m now 13001m

X [0
LN

9002759758189

75178 HUERTA
ceiling light; steel, satin nickel / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; acier, nickel mat / plastique, blanc

L L470,B225,H65

\7
‘warm
WHITE / ‘
1x 1x
155W 2300Im

9002759751784

75179 HUERTA
ceiling light; steel, satin nickel / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; acier, nickel mat / plastique, blanc

A L525,B310,H 65

WHITE ><

1x 1x
225W 3300Im
9002759751791



75959 FOMENTO

ceiling light; steel, aluminium, black / plastic,
white

Deckenleuchte; Stahl, Alu, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; acier, aluminium, noir / plastique,
blanc

L L780,B260,H45

| =
tunable 5o Q
WHITE [X] =
1x 1x Remote

37W 44501m

[=]
T

9002759759599

75638 FOMENTO

ceiling light; steel, aluminium, satin nickel /
plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, Alu, nickel-matt /
Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, aluminium, nickel mat /
plastique, blanc

L L780,B260,H45

| =
tunable 7 Q
WHITE [X] =~

1x 1x Remote
37W 44501m

[=]
NI TR

9002759756383

Included in the scope of delivery for
the following item:

Bei folgendem Artikel im
Lieferumfang inkludiert:

L'élément suivant est inclus
dans la livraison :

75638, 75959
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75823 VASCELLA 1
ceiling light; steel, black / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L L720,B140,H 70

n neutral
WHITE

1x 1x
20W 2500Im

X [0

9002759758233

75824 VASCELLA
ceiling light; steel, black / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L L740,B740,H70

. neutral
WHITE

1x 1x
20W 2500Im

X [0

9002759758240

75825 VASCELLA
ceiling light; steel, black / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

A L690,B120,H 65

neutral
WHITE

1x 1x
20W 2500Im

X [0

9002759758257



AGOSTINO

These lights have a CCT switch
in the canopy to control the
colour temperature.

Diese Leuchten verfligen tGber
- _ einen CCT-Schalter im Baldachin

zur Steuerung der Farbtempe-
/ ratur.

75917 Ces luminaires disposent d'un in-
terrupteur CCT dans le baldaquin
pour contrdler la température
de couleur.

i

75917 AGOSTINO 75916 AGOSTINO 75685 ADEJE
ceiling light; steel, plastic, black / plastic, ceiling light; steel, plastic, black / plastic, ceiling light; aluminium, steel, black / plastic,
white white white
Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz / Deckenleuchte; Stahl, Kunststoff, schwarz / Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunst-
Kunststoff, weiss Kunststoff, weiss stoff, weiss
plafonnier; acier, plastique, noir / plastique, plafonnier; acier, plastique, noir / plastique, plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique,
blanc blanc blanc
& L 660, B 300,H 60 LIJ L 660, B 220, H 60 LIJ L 590, B 100, H 60
. |
\7 e \7 7
B &~ 3 &\ warm
COLOR < %\ . COLOR < % . WHITE ><
1x 1x 1x 1x 1x 1x
195W 2600Im 195W 2600Im 8w 1100Im

[=] [=]
NI IO TR NIRRT

9002759759179 9002759759162 9002759756857
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PANEL LUMINAIRES

PANELLEUCHTEN
PANNEAUX LUMINEUX
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

SYSTEMATIC SURFACE LIGHTING

Panel luminaires provide even, glare-free illumination for large
areas. Their flat design looks discreet and modern — ideal where
function meets style.

DE

FLACHENLICHT MIT SYSTEM

Panelleuchten bieten gleichmaRige, blendfreie Ausleuchtung fur
grofRe Flachen. Ihre flache Bauweise wirkt dezent und modern

— ideal fur alle Raume, in denen Funktion und Stil Hand in Hand
gehen.

FR
LUMIERE DE SURFACE BIEN PENSEE

Les panneaux lumineux diffusent une lumiere homogéne et sans

éblouissement. Leur design plat est discret et moderne — parfait
pour allier style et fonctionnalité.
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Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75563, 75564, 75565

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Included in the scope of delivery for

the following items:

e

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique,
blanc

L L1000, B 250, H 70

i =
tunable &= Q
WHITE ) =
1x 1x Remote

25W 3200Im

75564 BOTTAZZO 1
ceiling light; aluminium, silver / plastic, white
Deckenleuchte; Aluy, silber / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, argent / plastique,
blanc

L L1000, B 250, H 70

1 =
tunable &= Q
WHITE ) =
1x 1x Remote

25W 3200Im

75565 BOTTAZZO 1

ceiling light; aluminium, black / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff,
weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

XA L1000, B 250, H 70

i =
tunable 5= Q
WHITE o =
1x 1x Remote

25W 3200Im

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

9002759755652

9002759755645

9002759755638

75964, 75966
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75961, 75963

These lights have a CCT switch
in the canopy to control the
colour temperature.

Diese Leuchten verfligen Uber
einen CCT-Schalter im Baldachin
zur Steuerung der Farbtempe-
ratur.

Ces luminaires disposent d'un in-
terrupteur CCT dans le baldaquin
pour contrdler la température
de couleur.

75964 BOTTAZZO

ceiling light; steel, white / plastic, white

75963 BOTTAZZO

ceiling light; steel, white / plastic, white

75961 BOTTAZZO

ceiling light; steel, white / plastic, white

75966 BOTTAZZO
ceiling light; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,

weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L L295,B295,H60

1x 1x Remote

138W 1800Im

[=]
I TR

9002759759643

D)
) O

weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

XA L1000, B 250, H 55

1x 1x
272W 3800Im

[=]
IO TR

9002759759636

weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L L295,B295,H 60

1x 1x
152w 1900Im

[=]
RN T

9002759759612

weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

X L1000, B250,H 60

| =
. - ?: Q
RGB+TW % =
1x 1x Remote

275W 3600Im

[=]
(NI TR

9002759759667
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Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75737, 75738, 75739

14310AT 1,
CAMPASPERO Pallet
Palette
Palettes

75737 28 pcs.
75738 28 pcs.
75739 28 pcs.
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75737 CAMPASPERO
ceiling light; plastic, white / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

X H25,3295
a =
H tunable &= Q
WHITE [X] =~
1x 1x Remote

14W 1900Im

[=]
LTI

9002759757373

75738 CAMPASPERO
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

L H25,6295
1 =
. tunable &= Q
WHITE [X] =~
1x 1x Remote

14W 19001Im

[=]
JTNTTIE

9002759757380

75739 CAMPASPERO
ceiling light; plastic, grey / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, grau / Kunststoff,
weiss

plafonnier; plastique, gris / plastique, blanc

X H25,6295
| =
tunable 5= Q
WHITE [X] =~
1x 1x Remote

14W 1900Im

[=]
NI TR

9002759757397



75775 CAMPASPERO 2
ceiling light; plastic, black / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

X H25,63295

o] g XA

1x 1x P44
18w 2200Im

[=]
IIETR I

9002759757755

75797 CAMPASPERO 2

ceiling light; plastic, silver / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, silber / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, argent / plastique, blanc

X H25,8295

[ /N

1x 1x P44
18w 1900Im

[=]
IR

9002759757977

\ON O/\/A

QE lNFO@/”
2
R
EER

?\O

75798 CAMPASPERO 2
ceiling light; plastic, silver / plastic, white

Deckenleuchte; Kunststoff, silber / Kunst-
stoff, weiss

plafonnier; plastique, argent / plastique, blanc

X H25,6420
| =
. tunable 5= Q
WHITE [X] =~
1x 1x Remote

225W 25001m

A [0

P44
9002759757984

INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for

the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus

dans la livraison :

75798

14419AT
CAMPASPERO 2

Ya

Pallet
Palette
Palettes

75797 40 pcs.
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RECESSED LUMINAIRES

EINBAULEUCHTEN
LUMINAIRES ENCASTRES
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EN
Adva ntages LIGHT THAT BLENDS IN

. Recessed luminaires deliver illumination exactly where you need it
VO rtel |e — discreet and space-saving. Ideal for hallways, bathrooms, or living
areas.
Avantages
DE

LICHT, DAS SICH EINFUGT

Einbauleuchten bringen Licht genau dorthin, wo du es brauchst —
unauffallig und platzsparend. Ob im Flur, Bad oder Wohnbereich:
Diese Leuchten setzen gezielte Akzente ohne aufzutragen.

FR

UNE LUMIERE DISCRETE

Les spots encastrés éclairent la ou c'est nécessaire — de fagon
subtile et gain de place. Parfaits pour le couloir, la salle de bain
ou le séjour.
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AGULO 1

These spot heads can be swivelled.
Diese Spot-Kopfe sind schwenkbar.

Ces tétes de spot sont orientables.

—
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75787 AGULO 1
recessed light; steel, black
Einbauleuchte; Stahl, schwarz

luminaire encastrable; acier, noir

X @85,ET70
GU10 3x @68 I1P20/23
3sW

[=]
T

9002759757878

75673 AGULO
recessed light; steel, black
Einbauleuchte; Stahl, schwarz

luminaire encastrable; acier, noir

X 286,ET70
GU10 3x B68
3sW

[=]
NI TR

9002759756734

1P20/23



75854 AGULO
recessed light; steel, black
Einbauleuchte; Stahl, schwarz

luminaire encastrable; acier, noir

L 286,ET70
GU10 5x o683 1P20/23
35W

[=]
NI ETRI

9002759758547

75855 AGULO
recessed light; steel, black
Einbauleuchte; Stahl, schwarz

luminaire encastrable; acier, noir

L 286,ET70
GU10 o683 IP20/23
35 W

[=]
I

9002759758554

AUGULO 1, AUGULO

Available as a set, see technical details.

Als Set verflgbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

75856 AGULO
recessed light; steel, black
Einbauleuchte; Stahl, schwarz

luminaire encastrable; acier, noir

L 286,ET70
GU10 10x o683 IP20/23
3BsW

[=]
IIMNETRI

9002759758561
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AGULO 1

These spot heads can be swivelled.
Diese Spot-Kopfe sind schwenkbar.

Ces tétes de spot sont orientables.

Bl 50 RECESSED LUMINAIRES

75788 AGULO 1

recessed light; steel, white

Einbauleuchte; Stahl, weiss

luminaire encastrable; acier, blanc

L 285,ET70
GU10 3x ?68 IP20/23
3BsW

[=]
IIMIETRITI

9002759757885



AUGULO 1, AUGULO

Available as a set, see technical details.

Als Set verflgbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

; &=

75674 ACULO
recessed light; steel, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss

luminaire encastrable; acier, blanc

X @86,ET70
GU10 @68 IP20/23
35 W

[=]
IR

9002759756741

75851 AGULO
recessed light; steel, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss

luminaire encastrable; acier, blanc

X 286,ET70
GU10 @68 I1P20/23
35 W

[=]
NI TR

9002759758516

75852 AGULO
recessed light; steel, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss

luminaire encastrable; acier, blanc

X 286,ET70
GU10 @68 1P20/23
35 W

[=]
(NI TR

9002759758523

75853 AGULO

recessed light; steel, white

Einbauleuchte; Stahl, weiss

luminaire encastrable; acier, blanc

X @86,ET70
GU10 10 @68 IP20/23
3sW

[=]
(NI

9002759758530
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AGULO 1

These spot heads can be swivelled.
Diese Spot-Kopfe sind schwenkbar.

Ces tétes de spot sont orientables.

Bl 52 RECESSED LUMINAIRES

75789 AGULO 1
recessed light; steel, satin nickel
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt

luminaire encastrable; acier, nickel mat

X @85,ET70
GU10 3x 68 IP20/23
35W

[=]
NI ETRT

9002759757892

75675 AGULO
recessed light; steel, satin nickel
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt

luminaire encastrable; acier, nickel mat

L 286,ET70
GU10 3x ?68 IP20/23
3BsW

[=]
IO ETRR

9002759756758



AUGULO 1, AUGULO

Available as a set, see technical details.

Als Set verflgbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

75857 AGULO
recessed light; steel, satin nickel
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt

luminaire encastrable; acier, nickel mat

L 286,ET70
GU10 5x B68 IP20/23
35W

[=]
LN

9002759758578

75858 AGULO

recessed light; steel, satin nickel
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt
luminaire encastrable; acier, nickel mat

L 286,ET70
GU10 7x 368 IP20/23
3sW

[=]
IR

9002759758585

75859 AGULO
recessed light; steel, satin nickel
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt

luminaire encastrable; acier, nickel mat

L 286,ET70
GU10 10x 368 IP20/23
W

[=]
(NI TR

9002759758592
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75764

/g

T MPORARY ART
EXHIBITION

il

75764 ZUJAR

recessed light; plastic, black / plastic, trans-
parent

Einbauleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, noir / plas-
tique, transparent

X 390,ET25

warm
WHITE

3x 3x
34W 340Im

DETAIL IE'
IR

9002759757649
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ZUJAR

Available as a set, see technical details.

Als Set verflgbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

75864 ZUJAR

recessed light; plastic, black / plastic, trans-
parent

Einbauleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, noir / plas-
tique, transparent

X ©90,ET 25
N/
ww S
5x 5x @68

34W 340Im

[=]
LTI

9002759758646

75865 ZUJAR

recessed light; plastic, black / plastic, trans-
parent

Einbauleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, noir / plas-
tique, transparent

X ©90,ET 25
N/
a8 e
7 x 7x @68

34W 340Im

[=]
LTI

9002759758653

75866 ZUJAR

recessed light; plastic, black / plastic, trans-
parent

Einbauleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunst-
stoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, noir / plas-
tique, transparent

X 290,ET25
N/
warm
WHITE >< g
10x 10x @68

34W 340Im

[=]
LTS

9002759758660
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ZUJAR

Available as a set, see technical details.

Als Set verfligbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

75763 ZUJAR

recessed light; plastic, white / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
transparent

luminaire encastrable; plastique, blanc /
plastique, transparent

X 390,ET25

warm
WHITE

3x 3x
34W 340Im

[=]
LT

9002759757632
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75861 ZUJAR

recessed light; plastic, white / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
transparent

luminaire encastrable; plastique, blanc /
plastique, transparent

X @890,ET25
N/
ww S
5x 5x @68

34W 340Im

[=]
LTS

9002759758615

75862 ZUJAR

recessed light; plastic, white / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
transparent

luminaire encastrable; plastique, blanc /
plastique, transparent

X 890,ET25
N/
am 8 e
7 x 7x @68

34W 340Im

[=]
LT

9002759758622

75863 ZUJAR
recessed light; plastic, white / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff,
transparent

luminaire encastrable; plastique, blanc /
plastique, transparent

X @90,ET25
\//
e >< V)
10 x 10 x @68

34W 340Im

[=]
IO

9002759758639
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75765 ZUJAR

recessed light; plastic, satin nickel / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, nickel-matt /
Kunststoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, nickel mat /
plastique, transparent

X ©90,ET 25

L NS
wame N

3x 3x @68

34W 340Im

[=]
LT

9002759757656



ZUJAR

Available as a set, see technical details.

Als Set verflgbar, siehe technische Details.

Disponible en kit, voir détails techniques.

75867 ZUJAR

recessed light; plastic, satin nickel / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, nickel-matt /
Kunststoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, nickel mat /
plastique, transparent

X @890,ET25
N/
ww S
5x 5x @68

34W 340Im

[=]
I TR

9002759758677

75868 ZUJAR

recessed light; plastic, satin nickel / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, nickel-matt /
Kunststoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, nickel mat /
plastique, transparent

X 890,ET25
N/
am 8 e
7 x 7x @68

34W 340Im

[=]
I ETRIT A

9002759758684

75869 ZUJAR

recessed light; plastic, satin nickel / plastic,
transparent

Einbauleuchte; Kunststoff, nickel-matt /
Kunststoff, transparent

luminaire encastrable; plastique, nickel mat /
plastique, transparent

X @90,ET25
\//
e >< V)
10 x 10 x @68

34W 340Im

[=]
IR

9002759758691
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PORTABLE LUMINAIRES

PORTABLE LEUCHTEN
LUMINAIRES PORTABLES

Bl 60 PORTABLE LUMINAIRES



EN
Adva ntages PORTABLE LIGHT

. Battery-powered lights work without sockets — indoors or out.
VO rtel |e On the balcony, while camping, or as a night light: they shine
wherever you need them.

Avantages

DE

LICHT ZUM MITNEHMEN

Akku-Leuchten machen Sie unabhangig von Steckdosen —
drinnen wie drauRen. Ob auf dem Balkon, beim Camping oder

als Nachtlicht: Sie spenden dort Licht, wo Sie es gerade brauchen.

FR

LUMIERE NOMADE

Les luminaires a accu vous rendent indépendant des prises de cou-
rant - a l'intérieur comme a l'extérieur. Que ce soit sur le balcon, en
camping ou comme veilleuse : elles éclairent la ol tu en as besoin.
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CASTELLINO

The night luminaires can be switched to different
modes by lightly tapping them. With an additional
mode, the night light changes colours automatically.

Die Nachtlichter lassen sich durch leichtes Klopfen
in verschiedene Modi schalten. Mit einem zusatz-
lichen Modus wechselt das Nachtlicht die Farben

automatisch.

matiquement de couleur.

75947 CASTELLINO
table light; plastic, pastel light blue
Tischleuchte; Kunststoff, Pastell hellblau

luminaire de table; plastique, pastel bleu clair

L L90,B90,H155

[ |
P o
RGB+WW
1x Li-ion
65Im
_ - =]
0 ¢ & XN
1200 6h 4h

9002759759476

Les luminaires de nuit peuvent étre commutés sur
différents modes en les tapotant légerement. Avec
un mode supplémentaire, la veilleuse change auto-

75946 CASTELLINO
table light; plastic, pink

Tischleuchte; Kunststoff, rosa
luminaire de table; plastique, rose

XA L100,B105,H 155

] T m

1x 1x Li-ion
5w 65Im
— Nal &
=[] o 0‘3 XA
1200 6h 4h
mAh

9002759759469



75943 CASTELLINO

table light; plastic, orange
Tischleuchte; Kunststoff, orange
luminaire de table; plastique, orange

A L105,B100,H 150

6] X

4h

9002759759438

75945 CASTELLINO
table light; plastic, blue
Tischleuchte; Kunststoff, blau
luminaire de table; plastique, bleu

X L125,B115,H150

[
P o
RGB+WW
1x Li-ion
65Im
_ .8
E o @) A
1200 6h 4h

9002759759452

75944 CASTELLINO

table light; plastic, white

Tischleuchte; Kunststoff, weiss
luminaire de table; plastique, blanc

XA L110,B155,H 105

P

1x
65Im
_ N 8
= o Q'ﬂ
1200 6h 4h

9002759759445

14614DE v,
CASTELLINO Pallet

Palette
Palettes

75943 15 pcs.
75944 15 pcs.
75945 15 pcs.
75946 15 pcs.
75947 15 pcs.
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@?’S\ON O/VA
S e
0) y
w =
z ¢
uw
o
)
Height adjustable in 2 levels.
2 Stufen héhenverstellbar.
Réglable en hauteur sur 2
niveaux.
P——
14378AT 1,
CABOZO Pallet
Palette
Palettes

75794 35 pcs.
75793 35 pcs.

Bl 64 PORTABLE LUMINAIRES

75794 CABOZO
table light; plastic, black
Tischleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire de table; plastique, noir

X H 370,110, Base: @ 70

|
e Ap) WD

1x 1x Li-ion
38W 300Im

0N ¢ ¢ ¢

2000 6h

mAh

P44
9002759757946

75793 CABOZO

table light; plastic, white
Tischleuchte; Kunststoff, weiss
luminaire de table; plastique, blanc

X H 370,110, Base: @ 70

i
LED tunable @ ::::'
. WHITE
1x 1x Li-ion
38W 300Im

0D ¢ ¢ ¢

2000 6h
mAh

P44
9002759757939



75796 HUESA

table light; plastic, black
Tischleuchte; Kunststoff, schwarz
luminaire de table; plastique, noir

K H290,3 130, Base: @ 95

1x
3w

gl

2000
mAh

A\

P44

tunable

WHITE
1x
240Im

v

(L%

6h

0%

9002759757960

A mm

Li-ion

¢ ¥

75795 HUESA

table light; plastic, white
Tischleuchte; Kunststoff, weiss
luminaire de table; plastique, blanc

& H290,3 130, Base: @ 95

|
e Ap) WD

1x 1x Li-ion
3w 2401m
\
— SN - &
U ¢ ¢
2000 6h Sh
mAh
P44
9002759757953
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75934 LEONERO 75933 LEONERO 75935 LEONERO
table light; steel, black / fabric, linen, beige table light; steel, white / fabric, green table light; steel, black / fabric, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Leinen, Tischleuchte; Stahl, weiss / Textil, griin Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, schwarz
beige luminaire de table; acier, blanc / tissu, marron luminaire de table; acier, noir / tissu, noir
luminaire de table; acier, noir / tissu, lin, beige granit
A H 370,08 115, Base: @ 70 X H 370,08 115, Base: @ 70 X H 370,08 115, Base: @ 70
) ! 4 mm ! 4 mm
tunable tunable tunable
WHITE WHITE WHITE
1x Li-ion 1x 1x Li-ion 1x 1x Li-ion
38W 300Im 38W 300Im 38W 300Im
\ \ \
= Sy - & = Sy - o = Sy - &
] ¢ @ 0 ¢ e ¥ =0 ¢ @ ¥
2000 6h 5h 2000 6h 5h 2000 6h 5h
mAh mAh mAh

@ @ g
NI ETR LTNTRE LT

9002759759346 9002759759339 9002759759353
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LEONERO

Height adjustable in 2 steps.

2 Stufen Hohenverstellbar.

Hauteur réglable en 2 étapes.

—~
4,
&

75937 LEONERO 75938 LEONERO 75936 LEONERO 1
table light; steel, black / fabric, linen, beige table light; steel, black / fabric, black table light; steel, white / fabric, green 14622AT /4
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Leinen, Tischleuchte; Stahl, schwarz / Textil, schwarz Tischleuchte; Stahl, weiss / Textil, griin LEONERO Pallet
beige luminaire de table; acier, noir / tissu, noir luminaire de table; acier, blanc / tissu, marron pzif;i
luminaire de table; acier, noir / tissu, lin, beige granit
& H340,8110, Base: @ 70 & H340,8110, Base: @ 70 & H 340,08 110, Base: @ 70
| | |
tunable @ ::::P tunable @ ::::P tunable @ ::::P
WHITE WHITE WHITE
1x Li-ion 1x Li-ion 1x Li-ion
38W 300Im 300Im 38W 300Im

0 ¢ ¢ ¥ 0 ¢ & ¢ 0 ¢ & ¢

= g 4 = § 4 = § 4

2 °? © : °? © : ef) © 75933 12 pcs.
Sh Sh 2000 6h Sh

mAh mAh mAh 75934 12 pcs.

C C C 75935 12 pcs.
75936 12 pcs.
75937 12 pcs.

ORI IO TR IINNETH i

9002759759377 9002759759384 9002759759360
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MONTAPALMA,
MONTAPALMA-L

These luminaires have a solar panel that charges the
battery and extends the lighting time. In addition, the
battery luminaires can be charged with the included
USB-C cable.

Diese Leuchten verfligen Uber ein Solarpanel, womit
der Akku geladen und die Leuchtdauer verlangert wird.
Zusatzlich konnen die Akkuleuchten mit dem mitgelie-
ferten USB-C Kabel geladen werden.

Ces luminaires disposent d’'un panneau solaire qui
charge la batterie et prolonge la durée d'éclairage. De
plus, les luminaires a batterie peuvent étre chargés
avec le cable USB-C fourni.

75887 MONTAPALMA

table light; steel, black / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire de table; acier, noir / plastique,
blanc

A H250,8 150, Base: @ 150

.
RGB+WW

1x 1x Li-ion

22W 190Im
\

— S~ - =]
N ¢ e
2200 60h 5h

mAh

IP54

9002759758875
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<

75889 MONTAPALMA
table light; steel, black / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire de table; acier, noir / plastique,
blanc

A H 300, 8150, Base: @ 150

D @

1x 1x Li-ion
22W 1901m
\

— A - =)

L ¢ ¢ ¥
2200 60h 5h

mAh

IP54

9002759758899

75888 MONTAPALMA-L

floor light; steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier, noir / plastique, blanc

A H 1400, @ 150, Base: @ 150

— |© @

1x 1x Li-ion
22W 1901m
\

— S - =)

0 ¢ ¢ ¥
2200 60h 5h

mAh

IP54

9002759758882



14601AT 1/,
MONTAPALMA Pallet

Palette
MONTAPALMA-L

Palettes

75887 9 pcs. + 1 sample
75888 8 pcs. + 1 sample
75889 9 pcs. + 1 sample
75891 8 pcs. + 1 sample

75891 MONTAPALMA-L
floor light; steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier, noir / plastique, blanc

A H 1400, @ 150, Base: @ 150

 |© @D

1x 1x Li-ion
22W 190Im

0 ¢ & ¢

2200 60h
mAh
3D view
(MM
Vue 3D
9002759758912
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SIMERI

These luminaires have a solar
panel that charges the battery
and extends the lighting time. In
addition, the battery luminaires
can be charged with the includ-
ed USB-C cable.

Diese Leuchten verfligen Gber
ein Solarpanel, womit der Akku
geladen und die Leuchtdauer
verlangert wird. Zusatzlich
kénnen die Akkuleuchten mit
dem mitgelieferten USB-C Kabel
geladen werden.

Ces luminaires disposent d'un
panneau solaire qui charge la
batterie et prolonge la durée
d'éclairage. De plus, les lumi-
naires a batterie peuvent étre
chargés avec le cable USB-C
fourni.

Bl 70 PORTABLE LUMINAIRES

N
‘}1\0 O/VA

oF INFQ
(©) 4’47
ER

75876 SIMERI
table light; steel, black
Tischleuchte; Stahl, schwarz
luminaire de table; acier, noir

& H 310, 130, Base: @ 120

|
e Ap) WD

1x 1x Li-ion
3w 250Im
\
— S~ - =]
0N ¢ e
1800 27h 3h
mAh
P44
9002759758769

75877 SIMERI

table light; steel, white
Tischleuchte; Stahl, weiss
luminaire de table; acier, blanc

& H 310, 130, Base: @ 120

1x 1x Li-ion
3w 250Im
\

— A - =)

0 ¢ ¢ ¥
1800 27h 3h

mAh

P44

9002759758776

75878 SIMERI
table light; steel, green
Tischleuchte; Stahl, grin

luminaire de table; acier, vert

A H 310, 130, Base: @ 120

i
e A

1x 1x
3w 250Im
.

_ 90 &
0D ¢ e
1800 27h 3h
mAh

P44

9002759758783

Li-ion



75879 SIMERI

table light; steel, orange
Tischleuchte; Stahl, orange

luminaire de table; acier, orange

& H 310, 130, Base: @ 120

1x
3w

gl

1800
mAh

A\

P44

tunable

WHITE

1x
250Im

v

(L%

27h

0%

9002759758790

A mm

Li-ion

¢ ¥

14603AT v,

SIMERI Pallet

Palette
Palettes

75876 28 pcs. + 1 sample

75877 28 pcs. + 1 sample

75878 28 pcs. + 1 sample

75879 28 pcs. + 1 sample

3D view
3D-Ansicht
Vue 3D
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74119 MURAGLIE

wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Applique; plastique, noir

X L75B75H45

i
tunable @ ::::P
WHITE

1x Li-ion
1401m
— Nat &
0 ¢ ¢ ¥
2000 24h Sh

9002759741198
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74121 MURAGLIE
wall light; plastic, white
Wandleuchte; Kunststoff, weiss
Applique; plastique, blanc

X L75,B75 H45

i
tunable @ ::::P
WHITE

1x Li-ion
1401m
— Nat &
0 ¢ ¢ ¥
2000 24h Sh

9002759741211

74117 MURAGLIE

wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Applique; plastique, noir

X H45,875

i
tunable @ ::::P
WHITE
1x Li-ion
1401m

0 ¢ & ¢

9002759741174

74118 MURAGLIE
wall light; plastic, white
Wandleuchte; Kunststoff, weiss
Applique; plastique, blanc

X H45,875
i
LED tunable @
WHITE
1x 1x
5w 140Im
‘s
0 & &
2000 24h Sh
mAh

g
NI TR

9002759741181

Li-ion

P



MURAGLIE

The MURAGLIE series are wall
luminaires and can also be used
as clamp luminaires or table
luminaires with optional acces-
sories (available separately).

Die Serie MURAGLIE sind
Wandleuchten und kénnen mit
optionalem Zubehor auch als

Klemmleuchten oder Tischleuch-

ten verwendet werden (separat
erhaltlich).

La série MURAGLIE est une ap-
plique murale et peut également
étre utilisée comme luminaire

a pince ou luminaire de table
avec des accessoires optionnels
(vendus séparément).

74082 MURAGLIE
accessory; plastic, black
Zubehor; Kunststoff, schwarz
Accessoires; plastique, noir

& L115,B100,H75

9002759740825

74083 MURAGLIE
accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoires; plastique, blanc

X L115,B100,H75

9002759740832

74078 MURAGLIE
accessory; steel, black
Zubehor; Stahl, schwarz
Accessoires; acier, noir

X H 305, Base: @ 120

9002759740788

74079 MURAGLIE
accessory; steel, white
Zubehor; Stahl, weiss
Accessoires; acier, blanc

L H 305, Base: @ 120

9002759740795
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INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following item:

Bei folgendem Artikel im
Lieferumfang inkludiert:

L'élément suivant est inclus
dans la livraison :

75815

75815

The multifunctional luminaires
offer three practical application
options: They can be suspend-
ed, fixed to the ground with a
ground spike or free-standing

- ideal for any occasion and
location.

Die multifunktionalen Leuchten
bieten drei praktische Einsatz-
moglichkeiten: Sie kénnen
aufgehangt, mit einem Erdspiel
im Boden befestigt oder frei auf-
gestellt werden — ideal flr jeden
Anlass und Ort.

Les luminaires multifonctionnels
offrent trois possibilités d'appli-
cation pratiques : ils peuvent étre
suspendus, fixés au sol avec un
piquet ou posés sur pied - idéaux
pour toutes les occasions et tous
les lieux.

4,

75815 POGGIOBELLO
ground spike; plastic, white
ErdspieR; Kunststoff, weiss

piquet de terre; plastique, blanc

Remote

9002759758158
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75816 LUCIGNANO

table light; plastic, transparent
Tischleuchte; Kunststoff, transparent
luminaire de table; plastique, transparent

X H210,890
1x Li-ion
06W
800 9h 3h
mAh

9002759758165

75817 LUCIGNANO

table light; plastic, transparent

Tischleuchte; Kunststoff, transparent
luminaire de table; plastique, transparent

XA H 235,085, Base: @ 85

1x

Li-ion
0,6W
2x 400 %h 3h
mAh

9002759758172
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75883 TREPELLA

table light; steel, black / plastic, transparent

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,

transparent

luminaire de table; acier, noir / plastique,

transparent

& H290,3 130, Base: @ 120

RGB+WW
1x
85Im

v

= o

2000 100h

9002759758837

A mm

Li-ion

¢ ¥

35h

75885 TREPELLA
table light; steel, white / plastic, transparent

Tischleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, trans-
parent

luminaire de table; acier, blanc / plastique,
transparent

& H290,3 130, Base: @ 120
[ |

Ay mm
RGB+WW
1x Li-ion
85Im
no
0 ¢ ¢ ¢
2000 100h 35h

9002759758851



TREPELLA

The wall luminaires can be con-
trolled with a motion detector
or remote control. Thanks to the
magnetic attachment, they can
be used flexibly without drilling.

Die Wandleuchten lassen sich
mit Bewegungsmelder oder
Fernbedienung steuern. Durch
die Magnetbefestigung kénnen
sie flexibel ohne Bohren montiert
werden.

Les luminaires muraux peuvent
étre controélés avec un détecteur
de mouvement ou une télé-
commande. Grace a la fixation
magnétique, ils peuvent étre
utilisés de maniére flexible sans
percage.

75884,
75886

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

(#) 25sec.-30sec.

J
/
./
75886
75884 TREPELLA 75886 TREPELLA
wall light; steel, black / plastic, transparent wall light; steel, white / plastic, transparent
Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, Wandleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff,
transparent transparent INCL./INKL./INCLUS 14602AT 1
Applique; acier, noir / plastique, transparent Applique; acier, blanc / plastique, transparent /l.
TREPELLA Pallet
Palette
XN @115,A30 L @115,A30 Palettes
[ - N = B N =
RGB+WW ! [X] RGB+WW ! D
1x 1x 1x 1x
07W 85Im 07W 85Im

¢ 2 ¢

=
%

¢ & 9

100h 35h Remote 100h 35h Remote Included in the scope of delivery for
the following items:
@ @ Bei folgenden Artikeln im 75883 53 pes.
Lieferumfang inkludiert: 75884 72 pcs.
Les éléments suivants sont inclus 75885 53 pcs

dans la livraison :

NI ETRT LT sess  72pcs

9002759758844 9002759758868
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RINCINE

74116 RINCINE

wall light; plastic, white
Wandleuchte; Kunststoff, weiss
Applique; plastique, blanc

& L100, H 100, A 100

WHITE !
1x Li-ion
270Im

v

P ¢ ¢ ™

2200 72h 3h
mAh
P44
9002759741167
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Diese Wandleuchten besitzen verstellbare Klappen.

Ces luminaires muraux sont dotés d'abattants
orientables.

&
neutral .s& m

Sensor data

Sensordaten

These wall luminaires have adjustable flaps. {

74115 RINCINE

wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Appligue; plastique, noir

& L100, H 100, A 100

WHITE )

1x Li-ion
270Im

v

2200 72h 3h
mAh
P44
9002759741150

RINCINE

Données de capteur

120°,2m

| ——

-
neutral .s& m

(] ¢ & ™

75875 VALGIANO

wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Applique; plastique, noir

& L120,B60,H70

o] gt
tunable
WHITE

A mm

1x 1x Li-ion
5W 300Im
\
— SN - =)
N ¢ e
2000 30h 45h
mAh
P44
9002759758752

75873 VALGIANO

wall light; plastic, black
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz
Applique; plastique, noir

X L120,B60,H70

|
e Ap) WD

1x 1x Li-ion
5W 300Im
\
— SN - &
N ¢ e
2000 30h 45h
mAh
P44
9002759758738



VALGIANO,
PORCIANO

The wall luminaires can be
mounted flexibly without
drilling thanks to the magnetic
attachment.

Die Wandleuchten lassen sich
durch die Magnetbefestigung fle-
xibel ohne Bohren montieren.

Les appliques murales peuvent
étre montées de maniere flexible
sans percer de trous grace a la
fixation magnétique.

é\Y;S\ONO/\/)C
<& (o)
o [
[y =
Z ¢
%)
74123 2
75874 VALGIANO 74122 PORCIANO 74123 PORCIANO
wall light; plastic, black wall light; plastic, black wall light; plastic, white
Wandleuchte; Kunststoff, schwarz Wandleuchte; Kunststoff, schwarz Wandleuchte; Kunststoff, weiss
Applique; plastique, noir Applique; plastique, noir Applique; plastique, blanc
INCL./INKL./INCLUS
A ©150,A50 A H40,8200 X H40,8200
] ) = 7 =
LED tunable @ warm m warm l m
WHITE WHITE d ) WHITE i [;]
1x 1x Li-ion 1x 1x 1x 1x
5w 300Im 2W 100Im 2W 100Im
\ \ \
N ¢ & ¢ ¢ & 2 & ¢ & L D
= N b N 4 N 4
J ¢ @ ¢ e X ¢ o X
2000 30h 4h 60h 4h Remote 60h 4h Remote Included in the scope of delivery for
mAh

the following items:

i E @ Bei folgenden Artikeln im

Lieferumfang inkludiert:
P44

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

I LT ITONNBETHAN

9002759758745 9002759741228 9002759741235
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FUNCTIONAL LUMINAIRES

FUNKTIONALE LEUCHTEN
LUMINAIRES FONCTIONNELS
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EN

Adva ntages CLEVER AND PRACTICAL
. Functional lighting makes everyday tasks easier — from kitchen
VO rtel |e prep to desk work. Designed for flexibility and efficiency where it

matters most.

Avantages

DE

PRAKTISCH UND DURCHDACHT

Funktionale Leuchten bieten cleveres Licht fur Arbeitsplatz und
Klche. Mit Fokus auf Funktionalitat und Flexibilitat erleichtern sie
Ihren Alltag — ob beim Kochen oder Arbeiten.

FR

PRATIQUES ET ASTUCIEUSES

Les luminaires fonctionnels offrent un éclairage intelligent pour le
poste de travail et la cuisine. En mettant l'accent sur la fonctionnali-
té et la flexibilité, ils facilitent ton quotidien, que ce soit pour cuisiner
ou travailler.
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75497 REPILADO
under cabinet light; plastic, white
Unterbauleuchte; Kunststoff, weiss

éclairage de meuble; plastique, blanc

X L600,B50,H15

neutral

WHITE

1x 1x
now 12001m

@ (O

9002759754976




75596 RAIZAL
clamp light; plastic, black
Klemmleuchte; Kunststoff, schwarz

luminaire a pince; plastique, noir

L L120,B60,H455

L cold @ (11}
. WHITE

1x 1x Li-ion
17w 170Im

0D G

1200
mAh

9002759755966

75595 RAIZAL
clamp light; plastic, white
Klemmleuchte; Kunststoff, weiss

luminaire a pince; plastique, blanc

XL L120,B60,H455

©] @ @
WHITE

1x 1x
17W 170Im

0D

1200
mAh
9002759755959

Li-ion
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PLAYFUL LUMINAIRES

VERSPIELTE LEUCHTEN
LUMINAIRES LUDIQUES
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EN

Adva ntages LIGHT THAT PLAYS
. Luminaires with RGB effects, gaming flair, or smart features add fun
VO rtel |e and personality to your space. Ideal for creative rooms and expres-

sive lighting moods.

Avantages

DE

LICHT, DAS LEBT

Leuchten mit RGB-Effekten, Gaming-Charakter oder smarten
Funktionen machen SpaR und bringen Farbe ins Spiel. Perfekt ftr
kreative Raume und individuelle Lichtinszenierungen.

FR

LUMIERE LUDIQUE

Avec effets RGB, look gaming ou fonctions intelligentes, ces lumi-
naires apportent du fun et du style. Parfaits pour des ambiances
lumineuses personnalisées.

PLAYFUL LUMINAIRES 85 il



86 PLAYFUL LUMINAIRES

75755

75756 RGBIC
floor light; steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

lampadaire; acier, noir / plastique, blanc

011 L 400, B 400, H 1225
[ |

RGB+WW
1x 1x

1580Im

9002759757564

75755 RGBIC
table light; steel, black / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

luminaire de table; acier, noir / plastique,
blanc

XA L200,B200,H 425

| = Q
RGB+WW o

1x 1x Remote
59w 620Im

[=]
LT

9002759757557




75753 RGBIC
ceiling light; steel, black / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

A L525,B310,H80

S Q
m
() >
2x 2x Remote

98W 10501m

[=]
LT

9002759757533

75757 RGBIC
table light; steel, black / glass, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Glas, weiss

luminaire de table; acier, noir / verre, blanc

X H220,8120

[ ]
RGB+WW

1x 1x
75W 780Im

[=]
LT

9002759757571

@ m
[

RGBIC

These luminaires offer either
warm white illumination or
captivating RGB color effects

with a rainbow mode.

Diese Leuchten bieten wahl-
weise warmweilles Licht oder
faszinierende RGB-Farbspiele

mit Regenbogen-Effekt.

Ces luminaires offrent au
choix une lumiere blanc

chaud ou des effets lumineux
RGB captivants avec un mode

arc-en-ciel.

75754 RGBIC
wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff,
weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

A L270,H50,A80

[ . =
9
RGB+WW o

1x 1x
82W 870Im

[=]
HITAIE

9002759757540

o
%0

Remote

INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75753, 75754, 75755, 75756, 75757
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Rce“

13532 13533 75744 RGBIC

bar/strip light; plastic, white bar/strip light; plastic, white bar/strip light; plastic, white

Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton |; plastique, blanc bande lumineuse / baton |; plastique, blanc bande lumineuse / baton |; plastique, blanc

L L3000,B10,H2 L L6000,B10,H2 X L3000,B16,H8

RGB ﬁ = RGB ﬁ = RGBSWW 0 =

Included in the scope of delivery for 1x 1x 1x 1x 6x 6x Remote

135W 250Im 175W 300Im 36W 283Im

the following items:

Bei folgenden Artikeln im Q IE' Q IE' IE'
Lieferumfang inkludiert: = =
Remote Remote

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

IO R JTTnE I TR

9002759135324 9002759135331 9002759757441
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75745 RGBIC

bar/strip light; plastic, white

Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton |; plastique, blanc

L L3000,B10,H2

. =
RGB+WW

1x 1x
12w 1350Im

[=]
NI ETRT

9002759757458

B

75746 RGBIC

bar/strip light; plastic, white

Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss

bande lumineuse / baton |; plastique, blanc

A L5000,B12,H2

. — @
RGB+WW

1x 1x
202W 2280Im

[=]
IR

9002759757465

XN

2

Remote

INCL./INKL./INCLUS

Included in the scope of delivery for
the following items:

Bei folgenden Artikeln im
Lieferumfang inkludiert:

Les éléments suivants sont inclus
dans la livraison :

75744, 75745, 75746
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OUTDOOR LUMINAIRES

AUSSENLEUCHTEN
LUMINAIRES EXTERIEURS
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EN

Adva ntages OUTDOOR LIGHTING

. Outdoor luminaires offer safety, orientation, and ambiance around
VO rte| |e your home. Whether at the entrance, on the terrace, or in the

garden - they set stylish accents and create a welcoming outdoor
Ava ntages atmosphere.

DE

LICHT FUR DRAUSSEN

Aullenleuchten bringen Sicherheit, Orientierung und Atmosphare
rund ums Haus. Ob im Eingangsbereich, auf der Terrasse oder im
Garten - sie setzen Lichtakzente im Freien und schaffen ein stim-
mungsvolles Ambiente.

FR

LUMIERE POUR LEXTERIEUR

Les luminaires d'extérieur assurent sécurité, orientation et ambi-
ance autour de la maison. Entrée, terrasse ou jardin — ils créent des
accents lumineux et une atmosphére conviviale en plein air.

e
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13707 NEMA 1

ground spike; plastic, black / plastic, trans-
parent

ErdspieR; Kunststoff, schwarz / Kunststoff,
transparent

piquet de terre; plastique, noir / plastique,

transparent

A L115,B60,H185
GU10 1x 1x 2000

WHITE
28W 250Im
10

P44
NPT 2
9002759137076
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75313 CERNO 1

wall light; zinc-plated steel, black / satin glass,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / verre satiné,
blanc

A L135,H165,A 105

g Q9 m A
WHITE
E27 1x

1x P44
49W 470Im

I 2

9002759753139

75237,75314

Sensor data
Sensordaten

Données de capteur

@ 10 sec. - 4 min.

75237 CERNO 1

wall light; stainless steel, stainless steel / satin
glass, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
verre satiné, blanc

A L135,H200,A 105

% Q warm S
WHITE /
E27 1x

1x
49W 4701m

A\

P44
LT e
9002759752378

75314 CERNO 1

wall light; zinc-plated steel, black / satin glass,
white

Wandleuchte; Stahl verzinkt, schwarz / Glas
satiniert, weiss

Applique; acier galvanisé, noir / verre satiné,
blanc

X L135,H200,A105

% Q warm .s
WHITE /
E27 1x

1x
49W 4701m

ff.

A\

P44
TR 2.
9002759753146



N
@?’S\O o/\/A

O?\E \NFO,?
A
)

75422 LEIROS
wall light; stainless steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, schwarz / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, noir / plastique,
blanc

XA L310,H100,A 90

508 E

E27 P44
25W

9002759754228

75423 LEIROS

wall light; stainless steel, stainless steel /
plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, edelstahl / Kunst-
stoff, weiss

Applique; acier inoxydable, acier inoxydable /
plastique, blanc

A L310,H100,A 90

2 ¥

E27

A [0

P44
25W

9002759754235

75733 LEIROS
wall light; stainless steel, white / plastic, white

Wandleuchte; Edelstahl, weiss / Kunststoff,
weiss

Applique; acier inoxydable, blanc / plastique,
blanc

A L310,H100,A 90

2 ¥

E27

A [0

P44
25W

9002759757335
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ILLUMINANTS

LEUCHTMITTEL
AMPOULES
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Advantages
Vorteile
Avantages

EN

THE HEART OF YOUR LIGHT

The right bulb brings your light to life — efficient, stylish, and
just the right color. Choose from warm white, color-changing,
dimmable or smart options.

DE

DAS HERZSTUCK IHRER LEUCHTE

Die richtigen Leuchtmittel sorgen fur angenehmes Licht und
Energieeffizienz. Ob warmweil} oder farbig, dimmbar oder smart —
hier finden Sie die passende Lichtldsung fur jede Fassung.

FR

LA PIECE PRINCIPALE DE VOTRE LUMINAIRE

Les bonnes ampoules assurent une lumiere agréable et une
efficacité énergétique. Blanc chaud ou coloré, dimmable ou smart -
vous trouverez ici la solution d'éclairage adaptée a chaque douille.

ILLUMINANTS 95 il



113105 E27-LED-A60

RIS Al T
30¢ 806Im TN 2700K |G
an WHITE

@I L 105, @ 60 % not dimmable
@ 7W {@} 15000 h

@ 220-240V, 50/60Hz 9@ 7W~60W

% £27 3E)- 80 CRI H||||‘”l‘"l"l”“l”"“”

9008606275717
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113118 E27-LED-A60

A/
0¢ 806Im [N 2700K |1 E
4 WHITE

i H H b H @I L 105, @ 60 % not dimmable
% * * # ; @ 7W @ 15000 h

@ 220-240V, 50/60Hz 9@ 7W~60W

% £27 J@)- 80 CRI H|\||\|\|\|\|||||H||||||HH

9008606281558

113107 E14-LED-C35

Qs

- s06im 7y 2700K

@I L 98 @35 % not dimmable
@ 7W @ 15000 h

@ 220-240V, 50/60Hz 4(@ 7W~60W

% E14 - 80CRI H|H|\|\|\|\|\||”H|H||||H

9008606275731

113106 E14-LED-P45

A/
30 806Im [T 2700K |}
71N WHITE

@I L 78 @45 % not dimmable
@ 7W @ 15000 h

@ 220-240V, 50/60Hz a(@ 7W ~60W

=T @) 8OCR A (AT

9008606275724
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113111 E2/-LED-A60

“(< 806Im [Ty 3000K

@I L 107, @ 60

@) sw

% not dimmable

220-240V,
50/60Hz Ry 8W-~60W
% 27 J@- 8OCRI

9008606275748

( Tl

113119 E27-LED-A60

0= 8061m [ 3000k

@I L 108, @ 60

@ 85W

@ 220-240V, 50/60Hz - 85W~60W

% not dimmable

Bl 98 ILLUMINANTS

{1

E w & socn Ay
9008606281565

113117 E27-LED-A60

2= 806Im [N 2700k A

WHITE

@I L 105, @ 60

@7W

@ 220-240V, 50/60Hz

% E27

% not dimmable
{@} 15000 h

e(@ 7W~60W

E)- 80 CRI

9008606281541



113113 E14-LED-C37

A1/
_:O:_ 470 Im Z 3000 K F
7 WHITE

@I L 100, @ 37 % not dimmable
@ 49 W {:@} 25000 h

o ¥ @ 220-240V, 50/60Hz ﬁ(@ 4OW ~ 40 W
- S 4 B = i socw AL

9008606275762

113112 E14-LED-P45

3k 470m [ 3000K

@I L 78, @ 45 % not dimmable

. 3 @ 49 W -{@} 25000 h
; '- g @ 220-240V, 50/60Hz 4(@ 4OW ~ 40 W

% E14 - 80 CRI H|H|\|\|\|\|\||”H|H||\|H

9008606275755
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117529 E27-LED-ST64
M A
3¢ 400Im 2200 K

@I L 142, @ 64 @ 10x3

@ 220-240V, 50/60Hz

2 o
N . P notdimmabe R

9008606286584

117531 E27-LED-G80

36 400im [y 2200K

@I L 120, @ 80 @ 10x3

@ 220-240V, 50/60Hz
= = _ % £27
P, ot dimmabe AT

9008606286591

113109 G9-LED

A/
_:0:_ 200 Im neutral 4000 K 5

I | -
! g ! @I L 60, 15 % not dimmable

S i - @ 2w {:é):} 15000 h

J % J % E’ % @ 220-240V, 50/60Hz »@ 2W~21W

2 o &) soCR A ROA Y

9008606275786
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113108 G9-LED

n— M Al
= A, 30z 200im 77T 3000 K Hr
- i
e - @I L 60, @ 15 % not dimmable

-T’ @ 2W t{:@} 15000 h

'
- Ll 5=
[P % J % J % @ 220-240V, 50/60Hz —)(@ 2W~20W
g o A (AR

-j:- 80 CRI

9008606275779

ILLUMINANTS 101 [



EGLO WORLDWIDE - SALES COMPANIES
EGLO WELTWEIT - VERTRIEBSGESELLSCHAFTEN
EGLO WORLDWIDE — SOCIETES DE VENTE

iE

AUSTRIA

EGLO LEUCHTEN GMBH

Heiligkreuz 22

6136 Pill

T: +43 5242 6996 110 | F: +43 5242 6996 972
info-austria@eglo.com

AUSTRALIA
EGLO LIGHTING AUSTRALIA

5/339 Archerfield Road

4077 Richlands | Queensland

T:+61 7 3375 1413 | F: +61 7 3375 1412
info@eglolighting.com.au

BELGIUM

EGLO BELGIUM BV
Antwerpsesteenweg 247
2950 Kapellen

T:+32 3250 60 80
info-belgium@eglo.com

BOSNIA AND HERZEGOVINA

EGLO RASVJETA BH D.O.O.

Hrgovi Donji 178

76250 Gradacac

T: +387 3586 85 00 | F: +387 35 82 44 41
info-Bosnia-Herzegovina@eglo.com | info@eglo.ba

BULGARIA

EGLO BULGARIA EOOD

Main Road Burgas-Sofia | area 5th kilometer | Building
EGLO

8000 Burgas

T: +359 888 755 509

info-bulgaria@eglo.com

CANADA
EGLO CANADA INC.

20700 Route Transcanadienne

H9X 4B7 Baie D'Ufré, Quebec

T: +1 514 457 5483 | F: +1 514 457 5487
info-canada@eglo.com

B 102 INDEX & LEGEND
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CHILE
EGLO CHILE ILUMINACION LTDA.

Av. Américo Vespucio Norte 1930
Conchali - Santiago de Chile

T: +562 2 595 2222
info-chile@eglo.com

CHINA
Dongguan Eglo China Lighting Co.,, Ltd

Room 101 of Building 1, No. 1 Shanggiao Industrial
Road, Dongcheng Street,

Dongguan City, Guangdong Province

T: +86 769 2203 3866 | F: +86 769 2203 6866
info-china@eglo.com

COLOMBIA
EGLO COLOMBIA ILUMINACION SAS

Autopista Norte 800 Mts adelante del Peaje de los Andes
Costado Oriental Km 19 Lote 30

Bogotd - Chia

T: +57 (1) 744 2339

info-colombia@eglo.com

COSTA RICA
EGLO COSTARICA

Centro Comercial Calle Real local #8 de la sucursal del
BAC San José 800 metros al norte Guachipilin de Escazd
San José, Costa Rica

T: +506-2289-4690 | F: +506-2100-6384
info-costarica@eglo.com

CROATIA
EGLO RASVIETA D.O.O.

Jadranska avenija 9

10020 Zagreb

T: +3851 379 40 62 | F: +385 1 379 41 04
info-croatia@eglo.com

CZECH REPUBLIC

EGLO CZ+SK sro.
Nachodska 2479/63

193 00 Praha 9

T: +420 281 924 163
info-czechrepublic@eglo.com

)

—

+

il

-
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DENMARK

EGLO DANMARK A/S
Agerbakken 20

8362 Hgrning
T:+4570225511
info-denmark@eglo.com

ESTONIA

MOODNE VALGUSTUS AS
Ravala pst. 7

10143 Tallinn

T: +372 667 6670 | F. +372 631 3195
info-estonia@eglo.com

FINLAND

EGLO FINLAND OY
Malmin raitti 17A
00700 Helsinki

T: +358 20 7649 820
info-finland@eglo.com

FRANCE

EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL

Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique
68274 Wittenheim

T:+33 389 62 50 30 | F: +33 389 6250 49
info-france@eglo.com

GERMANY

EGLO LEUCHTEN HANDELS GMBH
Kleinbahnstr. 35

59759 Arnsberg

T. +49 2932 6269 0 | F: +49 2932 6269 39
info-germany@eglo.com

GREAT BRITAIN AND IRELAND
EGLO UK LTD.

54 Denington Rd, Denington Industrial Estate

NN8 2QH Wellingborough. UK
T +44 1604 790 986
info-UK@eglo.com



GREECE

EGLO HELLAS AEE.

Sykias 2 and parodos dekeleias
13679 Acharnai

T: +30 21 0800 2363
info-greece@eglo.com

HUNGARY

EGLO LUX KFT.

F& Ut 143/A

2120 Dunakeszi

T. +36 27 341 353
info-hungary@eglo.com

INDIA
EGLO INDIA PRIVATE LIMITED

Plot No. 286-289, Sector-3, IMT Bawal
123501 Bawal, Haryana

T: +91 85279 44288
info-india@eglo.com

ITALY

EGLO ITALIANASR.L.

Via Giotto, 4

31021 Mogliano Veneto (TV)

T: +39 041 45 66 245 | F: +39 041 45 74 066
info-italy@eglo.com

KAZAKHSTAN
EGLO KAZAKHSTAN LLP

Nur-Alatau setllement, Koksarai street, bld. 40
050045 Almaty

T:+7 727 293 25 20 | M: +7 701 031 00 00
info-kazakhstan@eglo.com

KOSOVO

EGLO KOSOVA LLC

Lugisht e qytetit pn

20000 Prizren

T: +383 44 216 687 | SHOP: +383 49 699 100
info-kosovo@eglo.com

LATVIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Ravala pst.7

10143 Tallinn

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
info-latvia@eglo.com

LITHUANIA

MOODNE VALGUSTUS AS

Ravala pst.7

10143 Tallinn

T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670
info-lithuania@eglo.com

MALAYSIA
EGLO ASIA SDN BHD

B-07-13, Empire Soho, Empire Subang, Jalan SS 16/1,

47500 Subang Jaya, Selangor Darul Ehsan.
T: +60162115313
info-malaysia@eglo.com

MEXICO

EGLO MEXICO ILUMINACION S DE RL DE CV

Prolongacién Avenida Lopez Mateos Sur N°3561,

Fraccionamiento Los Gavilanes

C.P. 45645 Tlajomulco de Zufiiga | Jalisco
T: +52 33 3687 20 95
info-mexico@eglo.com

MIDDLE EAST

EGLO LIGHTING MIDDLE EAST FZE
P.O. BOX 262073, LOB6, OFFICE G18
Jebel Ali, Dubai

T: +97 148810080 | F: +97 148810081
gulf@eglo.com

MOROCCO - EGLO AFRICA

EGLO MAGHREB LUMINAIRES SARL
219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67

20330 Casablanca

T:+212 522 98 80 25 /-05
info-global@eglo.com | info.africa@eglo.com

THE NETHERLANDS

EGLO VERLICHTING NEDERLAND BV.
Innovatiepark 20

4906 AA Oosterhout (NB)

T: +31 162 48 28 30

info-nl@eglo.com

NORWAY

MS BELYSNING

Gardermovegen 95B

2030 Nannestad

T: +47 63 888500 | F: +47 63 888501
info-norway@eglo.com

PERU
EGLO PERUSA.C

Av Primavera 1419

Distrito de Santiago de Surco y Departamento de

Lima
T: +51 902 763 635
info-peru@eglo.com

POLAND

EGLO POLSKA SP.Z O.0.

Ul. Dzwiekowa 2

02-857 Warszawa

T: +48 22 644 57 55 | T: +48 22 644 89 82
info-poland@eglo.com

PORTUGAL

EGLO PORTUGAL ILUMINACAO, LDA
Rua Fonte Parada, 125

4595-434 Seroa-Pacos de Ferreira

T: +351 255 890 000
info-portugal@eglo.com

ROMANIA
EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL.

Str. Atomistilor nr. 1D

077125 Magurele - lifov

T: +40 314 250 902 | F: +40 314 250 899
info-romania@eglo.com

RUSSIA

EGLO LIGHTING LLC
Varshavskoe shosse 3 | Office 23
117105 Moscow

T +7495 789 4311
info-russia@eglo.com

SERBIA
EGLO RASVETA DOO

Stefana Prvovencanog 28

11000 Beograd

T: +381 11 3981 366 | T: +381 11 44 28 465
info-serbia@eglo.com

(—
[E3)]

SLOVAKIA

EGLO CZ+SK s.ro
Nachodska 2479/63
193 00 Praha 9

T: +421 313 211 551
info-slovakia@eglo.com

SLOVENIA

EGLO RASVIETA D.O.O.

Jadranska avenija 9

10020 Zagreb

T:+385 1379 40 62 | F: +385 1 379 41 04
info-slovenia@eglo.com

SPAIN
EGLO ESPANA ILUMINACION S.L.

Avda. de Castilla, 1 (Edf. Best Point) 2° Planta - Oficina

16A-B

28830 San Fernando de Henares, Madrid
T:+34 91 677 90 44 | F: +34 91 677 03 04
info-spain@eglo.com

SWEDEN
EGLO SVERIGE AB

Star Street 1

512 50 Svenljunga

T. +46 340 623 505
info-sweden@eglo.com

SWITZERLAND

EGLO SCHWEIZ AG
Seetalstrasse 142

6032 Emmen

T: +41 41 268 69 59
info-switzerland@eglo.com

TURKEY

EGLO Aydinlatma ithalat lihracat Ltd. Sti.
EyUp Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2
34885 Sancaktepe / Istanbul Samandira

T: +90 216 311 09 -02 /-03 / -04 |

F:+90 216 311 09 /-05
info-turkey@eglo.com

UKRAINE
EGLO UKRAINE LTD

Vatslava Gavela boulevard, 6/7-A

03124 Kyiv

T:+38 067 670 58 61 | T: +38 067 236 52 35
info-ukraina@eglo.com | infoshop2@eglo.com

USA
EGLO USA, INC.

30725 Solon Industrial Parkway

44139 Solon, Ohio

T. +1 404 477 5601 | F: +1 404 420 2977
info-usa@eglo.com
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HOW TO READ
ERKLARUNG
COMMENT LIRE

ARTICLE NUMBER & SERIES NAME
ARTIKELNUMMER & SERIENNAME
NUMERO DARTICLE & NOM DE LA SERIE

DIMENSIONS
DIMENSIONEN
DIMENSIONS

all dimensions in mm | alle GréRen in mm | toutes dimensions en mm

L =length | Ldnge | longeur

B = width | Breite | largeur

H = height | Hohe | hauteur

@ = diametre | Durchmesser | diamétre

A = projection length | Ausladung | amplitude

ET = installation depth | Einbautiefe | profondeur utile

Base = base dimensions | SockelmaRe | dimensions de base

Attention! The dimensions relate solely to the sizes of the luminaire.

Any air spaces that would be relevant for a safe operating of the lamp onON P
&,
&

4,

were not considered. &
8
Achtung! Die GroRen beziehen sich nur auf die Abmessungen der %
Leuchte. Etwaige Luftraume, die flr einen sicheren Betrieb der "‘0,,,

Leuchte notwendig sind, werden nicht berlicksichtigt.

Attention! Les dimensions se référent a la taille de la lampe seule-
ment. Espacements éventuels, que seraient importants pour une

opération de la lampe sans danger, n‘ont pas été considerés. 75579 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-
stoff mit Kristalleffekt, weiss
Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

X Hs5,0310
PICTOGRAMMES I

PIKTOC
PICTOGRAMMES I

i

oA
1x 1x P4t
156W 1900Im
Technical details are represented as pictogrammes. An over-

view over all pictograms can be found on the next pages.

Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.

Eine Ubersicht (iber alle Piktogramme finden Sie auf den .\
nachsten Seiten. 9002759755799
Les détails techniques sont représentés sous forme de picto- 12 WALL & CEILING LUMINAIRES

grammes. Vous trouverez un aperqu de tous les pictogrammes
dans les pages suivantes.

BUTTONS

BUTTONS

BOUTONS

Bulbincluded
Leuchtmittel inkludiert

ampoules inclus  INCL.
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75504 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-

stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

X H55,8260

neutral

WHITE
1x 1x

0w 1250im

9002759755041

RS

Poc,,

75505 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-

stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

A Hss, 6310

neutral

WHITE
1x

156W  1900Im

9002759755058

75506 POGLIOLA-S

wall/ceiling light; steel, white / plastic with
crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunst-

stoff mit Kristalleffekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique
avec effet cristal, blanc

A H70,8500
\

neutral

WHITE
1x 1x

34W  5000im

9002759755065

DESCRIPTION
BESCHREIBUNG
DESCRIPTION

The product description is composed as follows:
luminaire type; enclosure material, enclosure colour / glass or
shade material, glass or shade colour

Die Produktbeschreibung setzt sich wie folgt zusammen:
Leuchtenart; Gehausematerial, Gehausefarbe / Schirm- bzw.
Glasmaterial, Schirm- bzw. Glasfarbe

La description du produit est composée comme suit:
type de luminaire; matériel de boitier, couleur de boitier / matériel
de verre ou abat-jour, couleur de verre ou abat-jour

14402AT 1
POGLIOLA-S Pallet

Palette
Palettes

75504 35pcs
75505 28 pcs
75506 12 pcs

WALL & CEILING LUMINAIRES 13

POS SOLUTION
POS LOSUNG
SOLUTION POS

The POS solution includes all relevant details of the display:
the item number of the POS display, the product names of the
included items, the display size in pallet dimensions (e.g., full,
half, quarter pallet), as well as the exact stocking information
with quantities and item overview.

Die POS-L6sung enthélt alle relevanten Details zum Auf-
steller: die Artikelnummer des POS-Aufstellers, die Produkt-
namen der enthaltenen Artikel, das MaR des Displays in Palet-
tengroRe (z. B. 1, %, % Palette), sowie die genaue Bestlickung
mit Anzahl und ArtikelGbersicht.

La solution POS contient tous les détails pertinents du pré-
sentoir : le numéro d'article du présentoir POS, les noms des
produits inclus, les dimensions du présentoir en taille de palette
(par ex. palette entiere, demi-palette, quart de palette), ainsi
que le détail précis du remplissage avec les quantités et la liste
des articles.

More Information on page 3

Weitere Informationen auf Seite 3

Plus d'informations a la page 3

WOODEN PALLET

HOLZPALETTE
PALETTE EN BOIS

MDF PALLET

MDF-PALETTE
V2 PALETTE MDF

1, DISPLAY BIN

Pallet VERKAUFSSCHUTTE
Palette BAC DE SOLDE
Palettes

Y2

Pallet
Palette
Palettes

1

Pallet
Palette
Palettes

1,  POSDISPLAY

Pallet POS-AUFSTELLER
Palette PLV-PUBLICITE SUR
Palettes LE LIEU DE VENTE

b%3

Pallet
Palette
Palettes
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HOW TO READ / ILLUMINANTS
ERKLARUNG / LEUCHTMITTEL
COMMENT LIRE / AMPOULES

PICTOGRAMMES
PIKTOGRAMME
PICTOGRAMMES

Technical details are represented as pictogrammes.

Technische Details werden als Piktogramme dargestellt.
Les détails technigues sont représentés sous forme de pictogrammes.

N | /. Lumen Not dimmable

- = Lumen Nicht dimmbar

AN ’
/N Lumen Pas de gradation

Not suitable as main light source

Step dimmable

Stufen dimmbar
gradation par étapes

Nicht als Hauptleuchtmittel geeignet

Ne convient pas comme source lumineuse
principale

Control unit
Stufen dimmbar
unité de contréle

Dimensions in mm
Abmessungen in mm
Dimensions en mm

Lifetime
Wattage Steuereinheit
Wattage Durée de vie
Puissance

Selling Unit

Operating voltage
Betriebsspannung
Tension de fonctionnement

Verpackungseinheit
Unité d'emballage

ALCHES IR

Comparative value of brightness to

zzzt;t conventional light bulbs
Douille Vergleichswert der Helligkeit zu

_)(_ konventionellen Glihbirnen
Dimmable Valeur comparative de la luminosité par rapport
Dimmbar aux ampoules a incandescence conventionnelles
Dimmable

113117 E27-LED-A60

\6/
9, i >

@I L 105, @ 60

@7W

@ 220-240V,50/60Hz

% E27

Bl 106 INDEX &LEGEND

(YL
(®)-
(&)
Y

~
-

N

Aes

BATTERY

806 Im m 2700 K

Colour rendering index
Farbwiedergabeindex
Lindice de restitution de couleurs

Beamangle
Ausstrahlwinkel
Angle de rayonnement

Day/night-sensor
Tag/Nacht-Sensor
Capteur jour/nuit

Motion-sensor
Bewegungsmelder
Détecteur de mouvement

Motion-sensor & day/night-sensor
Bewegungsmelder & Tag/Nacht-Sensor
Détecteur de mouvement et détecteur jour/nuit

incl. battery

inkl. Batterie
incl. pile

o>

not dimmable

15000 h

7W ~60W

80 CRI

9008606281541




LIGHT COLOUR & KELVIN
LICHTFARBE & KELVIN
COULEUR LUMINEUX & KELVIN

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is quoted in lumen and describes the
amount of light generated by the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dargestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in Lumen gemessen und gibt die erzeu-
gte Lichtmenge der LED an. Je hoher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben (Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

Les couleurs de DEL ont représentés sous forme de pictogrammes, leur flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux lumineux est le lumen et il mesure
la quantité de lumiere générée par les DEL. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse. Les lumens sont I'unité de mesure de I'intensité lumineuse des

ampoules et des panneaux led integrés.

I . RGB B 1 RGB + tunable white

RGB RGB + tunable white
RGB  rcB RGB+TW  RGB + tunable white
[ rcB + warmwhite . TRI colour
RGB + warmweil} 3 dreifrabig
RGB+WW  RGB + blanc chaud COLOR  tricolore
[ RGB + coldwhite . tunable white
RGB + kaltweil tunable tunable white
RGB+CW  RGB + blanc froid WHITE tunable white
R RGB + neutralwhite warm white
RGB + neutralweill warm warmweil}
RGB+NW  RGB + blanc neutral WHITE blanc chaud

ENERGY EFFICIENCY LABELS
ENERGIEEFFIZIENZ-LABEL
LABEL DE L'EFFICACITE ENERGETIQUE

The new energy label must be indicated on all light sources with a
luminous flux between 60 and 82,000 lumens and LED. This applies
to lamps, LED modules and luminaires where the light source can-
not be removed without destroying it. The energy spectrum ranges
fromAto G.

Das neue Energielabel muss auf allen Lichtquellen mit einem Li-
chtstrom zwischen 60 und 82.000 Lumen und LED angegeben
werden. Dies gilt fir Lampen, LED-Module und Leuchten, bei denen
die Lichtquelle nicht zerstérungsfrei entnommen werden kann. Das
Energiespektrum reicht von A bis G.

Le nouveau label énergétique doit étre indiqué sur toutes les sourc-
es lumineuses dont le flux lumineux est compris entre 60 et 82 000
lumens et sur les LED. Cela s'applique aux lampes, aux modules LED
et aux luminaires dont la source lumineuse ne peut étre retirée sans
étre détruite. Le spectre énergétique vade Aa G.

z\n

Wh/1000h

ST0Z/6T0T

Q-3 Q-3 O-53 (053 052 05D 60>

cold white

cold kaltweill
WHITE blanc froid

neutral white

neutral neutralweifl
WHITE blanc neutre

The information on the label includes: /
Die Angaben auf dem Etikett beinhalten: /
Les informations figurant sur I'étiquette sont les suivantes :

Name/Trademark / Name/Warenzeichen / Nom/marque de
commerce

Model / Modell / Modele

Energy label scale A-G / Energielabel-Skala A-G / Echelle d’éti-
quetage énergétique A-G

Energy consumption for 1,000 hours of use / Energieverbrauch
bei 1.000 Stunden Nutzung / Consommation d’énergie pour 1
000 heures d'utilisation

Energy efficiency class of the product / Energieeffizienzklasse
des Produkts / Classe d’efficacité énergétique du produit

QR Code to EPREL (Product Database of the European Product
Registry for Energylabelling) / QR Code zur EPREL (Produktdaten-
bank der European Product Registry for Energylabelling) / Code
QR pour EPREL (base de données des produits du registre eu-
ropéen des produits pour I'étiquetage énergétique)
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LEGEND
LEGENDE
LEGENDE

SOCKETS

FASSUNGEN

DOUILLES

é El4 H_H G9 LED
é E27 é Gu1o0 R7S
BULBS

LEUCHTMITTEL

AMPOULES

Q A60 H G9 @ P45
Q AGL @ GLOBE ? R50
Q AGLE14 ; Gu1o0 / STAB 118 mm
O @5 @ HALOGEN

LICHTFARBE & LUMEN

I LIGHT COLOUR & LUMEN
COULEUR LUMINEUX & LUMEN

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see below),
their luminous flux directly beneath. The luminous flux is quoted in lumen
and describes the amount of light generated by the LED. The higher the
value, the brighter is the lamp. Lumens are LED boards and are the light
measurement value in bulbs.

OB

Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dargestellt,
deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in Lumen gemes-
sen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an. Je héher der Wert,
desto heller das Produkt. Lichtstromangaben (Lumen) sind Platinen- bzw.
Leuchtmittelwerte.

. tunable white

Les couleurs de LED ont représentés sous forme de pictogrammes, leur
flux lumineux directement en dessous. L'unité de flux lumineux est le lu-
men et il mesure la quantité de lumiére générée par les LED. Plus la valeur
est élevée, plus la lampe est lumineuse. Les lumens sont 'unité de mesure
de l'intensité lumineuse des ampoules et des panneaux led integrés.

warm white + cold white

RGB tunable  tunable white warm weif + kaltweil
RGB RGB WHITE  tunable white WW+CW  blanc chaud + blanc froid
[ e warmwhite warm white warmwhite + neutralwhite
RGB + warmweil warm  warmweill warmweil + neutralweild
RGB+WW  RGB + blanc chaud WHITE  blanc chaud WW+NW  blanc chaud + blanc neutre
L RGB + neutralwhite neutral white
RGB + neutralweif} neutral  neutralweill
RGB+NW  RGB + blanc neutral WHITE  blanc neutre
L 1 RGB + tunable white . TRI colour
RGB + tunable white 3 dreifrabig
RGB+TW  RGB + tunable white COLOR tricolore
SWITCHES & SENSORES
SCHALTER & SENSOREN
INTERRUPTEUR & CAPTEURS
incl. cable & plug cable switch

inkl. Kabel & Stecker
cable & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

rocker switch
Wippschalter
interrupteur a bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur a pied
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Kabelschalter
interrupteur a cable

) {59

remote control
Fernbedienung

(4] télécommande
sensor
Sensor
sensor

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

& T

]
£
S
E1
Bl

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

S

pull switch
I Zugschalter
interrupteur a bascule
CCT Switch

CCT Schalter
CCT interrupteur

Height adjust manual
Hohenverstellung manuell
Réglage manuel de la hauteur



FUNKTIONEN & KOMFORT

I FUNKTIONS & COMFORT
FONCTIONS & COMFORT

incl. battery
inkl. Akku
incl. pile

battery specifications
Batteriespezifikationen
spécifications des piles

corner mount possible
Eckmontage moglich
montage en coin possible

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
percage du panneau (en mm)

dimmable
dimmbar mit externen Dimmer
graduable

) AN&a E

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

Can be operated via control unit
Bedienbar iber Steuergerat
Peut étre commandé par une unité de contréle

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit
unité d'emballage / de livraison

Voltage
Volt
Voltage

W~ & o X

WATT  watt

USB connection
USB-Anschluss
Connexion USB

Qi-Charger

L.

“
4
m
bl

Step Dimming
Stufenweises Dimmen
Gradation par paliers

k

DIMMING

SCHUTZKLASSE

I PROTECTION CLASS
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected against
electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected with the
protection class 1 - a higher class is specified in the information box of
the respective lamp.

=

protection class 2: protective insulation
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens
Schutzklasse 1 gesichert, bei hdheren Klassen wird das Symbol im Infoka-
sten der Leuchte angegeben.
@ protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: trés basse tension de sécurité

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est protegé
contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont pro-
tegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée dans
l'information de la lampe.

SCHUTZGRAD

PROTECTION RATING
INDICE DE PROTECTION

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The
first number specifies the extent of the protection against the ingress of
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating
IP20 - a higher rating is specified in the information box of the luminaire.

& IP33 & P44 & IP54

Der Schutzgrad gewahrleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkérpern, die zweite Ziffer infomiert Gber den Grad des
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit minde-
stens Schutzgrad IP20 gesichert, bei hdheren Graden wird das Symbol im

Infokasten der Leuchte angegeben.
e B B

Lindice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires. Le
premier chiffre indique a quel point la protection est efficace contre I'inser-
tion de corps étrangers; le second chiffre indique quant a lui le degré de
protection par rapport a 'humidité. Tous les luminaires dans ce catalogue
sont protegés au moins avec l'indice IP20 — un indice plus élevé est indiqué
dans l'information darticle.
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REGISTER ARTIKEL NUMMER
REGISTRE NUMEROS D'ARTICLE

NUMBER
Nummer
Numéro

13532
13533
13707
74078
74079
74082
74083
74115
74116
74117
74118
74119
74121
74122
74123
75178
75179
75237
75313
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75422
75423
75437
75438
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75497
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75502
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REGISTER SERIES NAME

REGISTER SERIENNAMEN
REGISTRE NOME DE PRODUITS

NAME Page NAME
Name Seite Name
Nom Page Nom
ADEJE 39 POGGIOBELLO
AGOSTINO 39 POGLIOLA
AGULO 48-49,51-53 POGLIOLA-S
AGULO 1 48,50, 52 PORCIANO
BOTTAZZO 43 RAIZAL
BOTTAZZO 1 42 REPILADO
CABOZO 64 RGBIC
CAMPASPERO 44 RINCINE
CAMPASPERO 2 45 SIMERI
CASTELLINO 62-63 TREPELLA
CERNO 1 92 VALGIANO
CONETTILIA 32 VASCELLA
FOMENTO 37 VASCELLA 1
FRANIA-M 20 ZUJAR
GAMBULAGA 33

GAMBULACA 1 32

GIGLIO 22

GIRON-TW 20

HUERTA 36

HUESA 65

IDUN 26-27

IDUN 2 25

IGROKA 21

IGROKA 1 21

KAOKI 20

LEIROS 93

LEONERO 66-67

LM_LED_E14 97,99

LM_LED_E27 96-98, 100

LM_LED_G9 100-101

LUCIGNANO 75

MARUNELLA 22

MARUNELLA-S 23

MOGGIONA 29

MOLAY 24

MONTAPALMA 68
MONTAPALMA-L 68-69
MOTTAFOLLONE 34-35

MURAGLIE 72-73

NEMA 1 92

PALMAVES 1 35

PALMAVES 2 36

PALMAVES 3 34

PALOMARO 28
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Seite
Page
74
10-11, 14-19
12-13
79

83

82
86-89
78
70-71
76-77
78-79
38

38
54-59
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Al previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue of this
catalogue. Errors, misprints, model and price changes and technical modifications
are reserved. We deliver based on our terms of delivery and payment. Our products
comply with the European light norm EN60598. Products with the ENEC test mark
are conforming to the guide line 2006/95/EG. Products with additional safety
remarks (e.g protection class, IP) are identified within the product family with the
relevant symbol and number. The content of this catalogue is protected under
copyright law for EGLO Leuchten GmbH. All rights reserved. Our specific written
consent must be obtained before using any illustrations and texts. The pictures are
4C prints and may differ from the original.

The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from reality, and
they do not necessarily concur with the usual application of the product. EGLO does
not assume liability for the correctness, completeness or the application depiction
of the products and/or the product information.

Design, layout and composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Print: Gutenberg-Werbering GmbH, 4040 Linz - AUSTRIA

Pictures: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und Preislisten ihre
Glltigkeit. Irrtimer, Druckfehler, Modell- und Preisanderungen sowie technische
Anderungen vorbehalten. Wir liefern zu unseren Liefer- und Zahlungsbedingungen.
Unsere Produkte entsprechen der europaischen Leuchtennorm EN 60598. Produkte
mit dem ENEC Priifzeichen sind konform mit der Richtlinie 2006/95/EG. Produkte
mit weiteren Sicherheitshinweisen (zB. Schutzklasse, IP) sind mit Symbol und Zahl
bei der Produktfamilie ausgezeichnet. Der Inhalt dieses Kataloges ist fiir die EGLO
Leuchten GmbH urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder
und Texte dirfen nicht ohne vorherige ausdriickliche, schriftliche Genehmigung
verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und kénnen vom Original
abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte kénnen von der
Wirklichkeit abweichen und nicht den Gblichen Produktanwendungen entsprechen.
EGLO Ubernimmt keine Haftung fir die Richtigkeit, Vollstandigkeit und Anwend-
ungsdarstellung der Produkte und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Druck: Gutenberg-Werbering GmbH, 4040 Linz - AUSTRIA

Bilder: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents. Sous réserve
d'erreurs, de fautes d'impression, de modification des modéles et de changement de
prix et de technique. Nous livrons sur la base de nos conditions de livraison et de paie-
ment. Nos produits sont conformes aux normes européennes EN 60598 et portent
le marquage CE. Les produits portant la marque ENEC sont conformes a la Direc-
tive 2006/95/EG. Les produits portant d’autres indications de sécurité (par exemple
classe de protection, IP) sont identifiés par le symbole et le nombre correspondants
dans la famille de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO Leuchten GmbH
par un copyright. Tous droits réservés. Toute reproduction d‘images et du texte est
interdite sans autorisation explicite par écrit préalable. Les images sont imprimées en
4C et peuvent différer de l'original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent dévier de la ré-
alité et ne sont pas nécessairement en ligne avec l'usage habituel du produit. EGLO
n’engage pas sa responsabilité sur la justesse des images et sur les informations rela-
tives a I'usage pouvant &tre fait des produits.

Conception, maquette et composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA
Presse: Gutenberg-Werbering GmbH, 4040 Linz - AUSTRIA

Images: EGLO, Adobe Stock, istockphoto.com
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